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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 733/2006
ze dne 16. kvétna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 17. kvétna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 16. kvétna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 16. kvétna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich

cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 86,7
204 63,6
212 153,3
999 101,2
0707 00 05 052 1243
628 155,5
999 139,9
07099070 052 124,8
204 251
999 75,0
080510 20 204 35,5
212 64,4
220 36,9
400 20,3
448 50,4
624 49,1
999 42,8
0805 50 10 052 42,4
388 59,4
508 40,3
528 40,5
624 54,7
999 47,5
0808 10 80 388 85,2
400 118,4
404 110,0
508 78,0
512 81,6
524 61,2
528 95,6
720 85,0
804 109,7
999 91,6

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kéd ,999% znamend ,jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 734/2006
ze dne 16. kvétna 2006,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde o poskytovini
podpory Spolecenstvi soukromého skladovani nékterych syri v obdobi skladovini 2006/07

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolené organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na cldnek 10 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

Clanek 9 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 stanovi, ze podpora
soukromého skladovani muaze byt poskytnuta na dlou-
hozrajici syry a syry, které jsou vyrobeny z ovctho a/nebo
koziho mléka a které ke zrdni potiebuji alesponn dobu
Sesti mésict, pokud vyvoj cen a stav zdsob téchto syrti
ukazuje na zdvaznou nerovnovéhu trhu, kterd mize byt
odstranéna nebo sniZena prosttednictvim sezonniho skla-
dovéni.

Potize vyplyvajici ze sezonniho charakteru vyroby nékte-
rych dlouhozrajicich syrt a syrti Pecorino Romano, Kefa-
lotyri a Kasseri jsou jesté vétsi s ohledem na casové
odlisnou sezonnost spotfeby. Roztii§ténost vyroby téchto
syrtt kromé toho jesté zhorSuje disledky uvedené sezon-
nosti. Proto je tfeba umoznit sezonni skladovani tako-
vého mnozstvi, které odpovidd rozdilu mezi vyrobou
v letnich mésicich a vyrobou v zimnich mésicich.

Je tieba ur¢it druhy syrG s ndrokem na podporu
a stanovit nejvyssi mnozstvi, na kterd mize byt podpora
poskytnuta, jakoz i dobu trvani smluv, a to na zdkladé
skute¢nych potieb trhu a moznosti doty¢né syry ucho-
vévat.

Je nutné stanovit obsah smlouvy o skladovéni, jakoz
i zékladni opatfeni umoziiujici identifikaci a kontrolu
syrti, které jsou predmétem smlouvy. Céstky podpory
by mély byt stanoveny s piihlédnutim k nakladim na
skladovani a k rovnovéze, kterou je tieba zachovat mezi
syry, na néz se poskytuje podpora, a ostatnimi syry
prodavanymi na trhu. S ohledem na tyto skute¢nosti
a na dostupné zdroje je nezbytné snizit Castky ndkladt
na skladovani za den. Céstka finan¢nich nékladfi se musi
vypocitat na zdkladé arokové sazby ve vysi 2,5 %. Pokud
jde o stdlé naklady, podptrné opatfeni mize naddle

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1913/2005 (Ur. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

nahrazovat pouze denni ndklady na skladovani
a finan¢ni ndklady, nebot skladovanim, které je béznou
soudasti vyrobniho procesu syrti, nevznikaji dalsi stalé
néklady.

(5)  Je nezbytné stanovit pravidla tykajici se dokumentace,
Ucetnictvi, jakoZ i Cetnosti a povahy kontrol. Za timto
Ucelem je tieba stanovit, Ze clenské stity mohou celkové
ndklady na kontrolu nebo jejich ¢ast predlozit k tihradé
smluvni strang.

(6)  Je tfeba upfesnit, Ze pro podporu soukromého sklado-
véni jsou zptsobilé pouze celé syry.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro poskytovani
podpory  Spolecenstvi  soukromého skladovani nékterych
syri (ddle jen ,podpora“) podle clinku 9 nafizeni (ES)
¢. 1255/1999 v obdobi skladovani 2006/07.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,skladovanou Sarzi“ rozumi mnoZstvi syru o hmotnosti
negjméné 2 tun, stejného druhu, uskladnéné ve stejny den
ve stejném skladu;

=

,dnem zahdjeni smluvniho skladovani“ rozumi den nésledu-
jici po dni uskladnénf;

¢) ,poslednim dnem smluvniho skladovani“ rozumi den pfed-
chézejici dni vyskladnénf;
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d) ,obdobim skladovani“ rozumi obdobi, béhem kterého se
muZe na syr vztahovat rezim soukromého skladovéni, jak
je definovano v piiloze pro kazdy druh syra.

Cldnek 3
Syry s nirokem na podporu

1. Podpora se poskytuje na nékteré dlouhozrajici syry, na
syry Pecorino Romano, Kefalotyri a Kasseri za podminek stano-
venych v pifloze. Zptisobilé jsou pouze celé syry.

2. Syry musi byt vyrobeny ve Spolecenstvi a musi spliiovat
tyto pozadavky:

a) musi na nich byt nesmazatelnym pismem uveden vyrobni
podnik a den a mésic vyroby; tyto ddaje mohou byt vyjad-
feny formou kédu;

b) musi projit kontrolou jakosti, kterd prokdze, ze poskytuji
dostate¢né zdruky pro to, aby po uzrdni mohly byt zatazeny
do kategorii definovanych v piiloze.

Clanek 4
Smlouva o skladovani

1. Smlouvy tykajici se soukromého skladovani syra se uzavi-
raji mezi intervenéni agenturou ¢lenského stitu, na jehoz tGzemi
jsou syry skladovany, a fyzickymi nebo pravnickymi osobami
(dédle jen ,smluvni strany®).

2. Smlouvy o skladovini se vyhotovuji pisemné na zdkladé
zadosti o vyhotoveni smlouvy.

Z4dosti musi byt doruceny intervenéni agentufe nejdéle do 30
dnt od data uskladnéni a mohou se tykat pouze Sarzi syra,
jejichz uskladnéni je ukonceno. Intervencni agentura si den
doruceni zddosti zapiSe.

Pokud intervencni agentura obdrzi zadost ve lhité, kterd nepfe-
kro¢i maximdlni lhiitu o vice neZz deset pracovnich dni, mize
byt smlouva o skladovan{ jesté uzaviena, aviak cdstka podpory
se snizuje o 30 %.

3. Smlouva o skladovani se uzavird na jednu nebo vice skla-
dovanych Sarzi a musi zejména obsahovat ustanoveni tykajici
se:

a) mnozstvi syra, na néz se smlouva vztahuje;

b) termind plnéni smlouvy;

c) castky podpory;
d) urceni skladd.

4. Smlouva o skladovani se uzavird nejdéle do 30 dnd od
data zdpisu zadosti o vyhotoveni smlouvy.

5. Kontrolni opatfeni a zejména opatfeni uvedend v ¢lanku 7
se provadgji podle specifikace vypracované intervencni agen-
turou. Smlouva o skladovani odkazuje na tuto specifikaci.

Cldnek 5
Uskladnéni a vyskladnéni

1. Doba, v niz probihd uskladnéni a vyskladnéni, je uvedena
v piiloze.

2. Musi byt vyskladnovany celé skladované Sarze.

3. Pokud na konci prvnich 60 dni smluvniho skladovéini
vykazuje syr vétsi zhorSeni jakosti, nez je bézné pfi jeho ucho-
vani, miZe byt smluvnim stranim umoznéno, aby jednou
u kazdé skladované 3arie a na vlastni ndklady nahradily
vadnd mnozZstvi.

Pokud kontrola provddénd béhem skladovani nebo pfi vysklad-
néni zjisti vadnd mnoZstvi, podpora nemiiZe byt na tato mnoz-
stvi vyplacena. Kromé toho musi zbyvajici mnozZstvi skladované
Sarze, u n&jz lze uplatnit ndrok na podporu, vazit nejméné dvé
tuny.

Druhy pododstavec se pouzZije v ptipadé vyskladnéni ¢asti Sarze
jesté pied zacitkem doby vyskladnéni uvedené v odstavci 1
nebo pfed uplynutim minimdlntho obdobi skladovéni podle
¢l. 8 odst. 2.

4.V ptipadé uvedeném v odstavci 3 prvnim pododstavci je
pro ucely vypoctu podpory za prvni den smluvniho skladovéani
povazovan den zahdjeni smluvniho skladovéni.

Cldnek 6
Podminky skladovani
1. Clensky stit dbd na to, aby byly splnény vsechny
podminky pro vznik ndroku na vyplatu podpory.

2. Smluvn{ strana, nebo osoba odpovédnd na zdkladé Zadosti
nebo povoleni ¢lenského stdtu za sklad zpfistupni pfislusnému
subjektu povéfenému provadénim kontroly veskerou dokumen-
taci, kterd zejména umozni ovéfit u vyrobkd umisténych
v soukromém skladu tyto udaje:

a) vlastnictvi v okamziku uskladnént;

b) pvod a datum vyroby syri;
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¢) den uskladnénf;

d) fyzickou ptitomnost ve skladu a adresu skladu;

e) datum vyskladnéni.

3. Smluvni strana, p¥padné osoba odpovédna za sklad, vede
pro kazdou smlouvu skladovou evidenci, ktera je k dispozici ve
skladu a v které jsou uvedeny tyto tdaje:

a) Cislo skladované Sarze umoziujici urcit vyrobky umisténé
v soukromém skladu;

b) data uskladnéni a vyskladnéni;

) pocet syri a jejich hmotnost udané pro kazdou skladovanou
Sarzi;

d) umisténi produktt ve skladu.

4. Uskladnéné produkty musi byt snadno identifikovatelné,
snadno piistupné a rozlisitelné podle jednotlivych smluv. Skla-
dované syry se oznadi zvladstni znackou.

Cldnek 7
Kontrola

1.  Pfi uskladnéni provadi ptislusny subjekt kontrolu, zejména
s cilem zajistit, Ze uskladnéné vyrobky maji na podporu nérok,
a zabranit tomu, aby béhem smluvniho skladovani dochdzelo
k jakékoli zdméné vyrobkd.

2. Pfislusny subjekt provadi neohldSenou kontrolu na zdkladé
vzorkli za ucelem zjisténi fyzické pritomnosti vyrobki ve
skladu. Odebrany vzorek musi byt reprezentativni a musi pfed-
stavovat nejméné 10 % z celkového smluvniho mnozstvi, na
néz se vztahuje opatfeni na podporu soukromého skladovéni.

Soudasti kontroly je kromé ticetni dokumentace uvedené v ¢l. 6
odst. 3 také fyzickd kontrola hmotnosti a povahy vyrobki
a jejich identifikace. Tato fyzickd kontrola musi byt provedena
negméné u 5% z mnoZstvi, u néz je neohlddend kontrola
provadéna.

3. Po ukonceni obdobi smluvniho skladovdni provede
piislusny subjekt kontrolu fyzické ptitomnosti vyrobki. Pokud
vSak vyrobky zustavaji ve skladu po uplynuti maximélniho
obdobi smluvniho skladovdni, maze byt tato kontrola prove-
dena v okamziku vyskladnéni.

O kontrole uvedené v prvnim pododstavci informuje smluvni
strana piislusny subjekt nejméné pét pracovnich dnd pied uply-
nutim obdobi smluvniho skladovani, popiipadé pred zahdjenim
vyskladnéni, pokud k nému dochdzi béhem obdobi smluvniho

skladovani nebo po této dobé a uvede dotycné skladované
Sarze.

Clensky stit mize souhlasit s kratsf lhfitou, nez je pét pracov-
nich dnti uvedenych v druhém pododstavci.

4. O kontroldch provedenych podle odstavce 1, 2 a 3 musi
byt vypracovdna zprava, v které se uvadi:

a) datum kontroly;
b) jeji délka;
¢) popis kontrolni ¢innosti.

Kontrolni zprivu musi podepsat odpovédny inspektor
a spolupodepsat smluvni strana, popiipadé osoba odpovédnd
za sklad, a zprdva musi byt soucdsti platebni dokumentace.

5.V piipadé nesrovnalosti, které se tykaji alespont 5 % mnoz-
stvi kontrolovanych vyrobkd, se kontrola rozsifi na veétsi
vzorek, ktery uréi pfislusny subjekt.

Clenské stdty ozndmi takové piipady Komisi ve lhdté &tyf
tydnd.

6. Clenské stity mohou stanovit, ze néklady na kontrolu
plné nebo ¢aste¢né uhradi smluvni strana.

Cldnek 8
Podpora skladovani

1. Céstky podpory jsou stanoveny takto:

a) 0,10 EUR za tunu a den smluvniho skladovani na niklady
na skladovant;

b) ¢astka za tunu a den smluvniho skladovdni na financni

naklady ve vysi:

i) 0,28 EUR za tunu dlouhozrajicich syra,

ii) 0,35 EUR u syrd Pecorino Romano,

i) 0,49 EUR u syrti Kefalotyri a Kasseri.

2. Podpora se neposkytne, jestlize doba smluvniho sklado-
vani ¢inf méné nez 60 dni. Nejvyssi ¢astka podpory nemize byt
vy$si nez castka odpovidajici 180 dnim smluvniho skladovéni.
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Pokud smluvni strana nedodrz{ lhitu uvedenou v ¢l. 7 odst. 3
druhém nebo pfipadné tfetim pododstavci, podpora se sniZzi
0 15 % a vyplati se pouze za dobu, u niz smluvni strana uspo-
kojivé dolozi piislusnému subjektu, Ze syr zistal ve smluvnim
skladovéni.

3. Podpora se vypldci na Zddost smluvni strany na konci
obdobi smluvniho skladovéni, ve 1hit¢é 120 dni od obdrzeni
zadosti, za predpokladu, Ze byly provedeny kontroly uvedené
v ¢&l. 7 odst. 3 a Ze byly splnény podminky pro ziskdni ndroku

na vyplaceni podpory.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. kvétna 2006.

Pokud vSak probihd sprivni Setfeni tykajici se ndroku na
podporu, bude platba provedena az po uzndni ndroku na
podporu.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Kategorie syra

Mnozstvi s narokem
na podporu

Minimélni stdff syra

Doba uskladnéni

Doba vyskladnéni

Francouzské dlouhoz-

rajici syry:

— chrdnéné oznaceni
ptivodu u druhd
Beaufort a Comté

— ,label rouge*

u Emmental grand
cru

— t¥ida A nebo B u
druhtt Emmental
a Gruyere

16 000 t

10 dnti

1. Cervna az
30. zafi 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Némecké dlouhozrajici
syry:

~Markenkise“ nebo
JKlasse fein“ Emmen-
taler/Bergkise

1000 t

10 dnt

1. cervna az
30. zafi 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Irské dlouhozrajic
syry:

Jrish long-keeping
cheese. Emmental,
special grade*.

900 t

10 dnt

1. cervna az
30. zafi 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Rakouské dlouhozrajici

syry:

1. Giiteklasse
Emmentaler/
Bergkdse/Alpkase

1700t

10 dnt

1. cervna az
30. zari 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Finské dlouhozrajici

syry:
I luokka“

1700t

10 dnti

1. cervna az
30. zari 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Svédské dlouhozrajici
syry:
,Visterbotten/Pristost/
Svecia/Grevé*

1700t

10 dnti

1. Cervna az
30. zaii 2006

1. fijna 2006

az 31. biezna 2007

Polské dlouhozrajic
syry:
,Podlaski/Piwny/
Ementalski/Ser
Corregio[Bursztyn/
Wielkopolski*

3000 t

10 dnti

1. Cervna az
30. zaii 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007

Slovinské dlouhozrajici
syry:
,Ementalec/Zbrinc*

200 t

10 dnéi

1. Cervna az
30. zail 2006

1. fijna 2006 az
31. bfezna 2007

Litevské dlouhozrajici
syry:
,Goja/Dziugas*

700 t

10 dnti

1. Cervna az
30. zaii 2006

1. fijna 2006 az
31. bfezna 2007

Lotysské dlouhozrajici
syry:

,Rigamond, Ementales
tipa un Ekstra klases
siers*

500 t

10 dnt

1. Cervna az
30. zaii 2006

1. fijna 2006 az
31. biezna 2007
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Kategorie syra

Mnozstvi s narokem

Minimdlni staif syra

Doba uskladnéni

Doba vyskladnéni

na podporu
Madarské dlouhozrajici | 300 t 10 dnt 1. Cervna az 1. fijna 2006 az
syry: 30. zaif 2006 31. brezna 2007
,Hajda*
Pecorino Romano 19 000 t 90 dni a vyroben po | 1. Cervna az do 31. bfezna 2007
1. fijnu 2005 31. prosince 2006
Syry Kefalotyri 2500t 90 dni a vyroben po | 1. ¢ervna az 30. listo- | do 31. brezna 2007

a Kasseri vyrobené

z ovciho nebo koziho
mléka nebo ze smési
obou

30. listopadu 2005

padu 2006
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NARIZENI KOMISE (ES) & 7352006
ze dne 16. kvétna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2659/94 o providécich pravidlech pro poskytovini podpory
soukromého skladovini syri grana padano, parmigiano-reggiano a provolone

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 10 pism. b) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Ustanoveni ¢l 6 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 2659/94 (?) stanovi ¢dstky podpory soukromého skla-
dovani syrd grana padano, parmigiano-reggiano
a provolone. Vzhledem k dostupnym finan¢nim
prostiedktim a s ohledem na vyvoj skladovacich nakladt
a na pfedbézny odhad trznich cen musi byt tyto castky
zménény. Pokud jde o fixni ndklady, neméla by opatfeni
podpory déle vyrovnavat jiné naklady nez denni néklady
na skladovini a finan¢ni ndklady, jelikoz skladovani,
které je soucasti bézného vyrobniho postupu uvedenych
syrt, nezpiisobuje dodatecné fixni naklady.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 2659/94 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2659/94 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

,1. Céstka podpory soukromého skladovani syra je stano-
vena takto:

a) 0,10EUR na tunu a den smluvniho skladovdni pro
naklady na skladovéni;

b) pro finanéni ndklady na den smluvniho skladovani:
— 0,38 EUR na tunu pro syr grana padano,
— 0,46 EUR na tunu pro syr parmigiano-reggiano,
— 0,30 EUR na tunu pro syr provolone.”
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 16. kvétna 2006.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 UFf. vést. L 284, 1.11.1994, s, 26. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 826/2005 (Uf. vést. L 137, 31.5.2005, s. 15).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) &. 736/2006
ze dne 16. kvétna 2006

o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost letectvi pro provddéni normalizaénich
inspekci

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1592/2002 ze dne 15. cervence 2002 o spolecnych pravi-
dlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury
pro bezpetnost letectvi (') (zdkladni nafizeni), a zejména na
¢lanek 16 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s vyborem uvedenym v ¢l. 54 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢ 1592/2002,

vzhledem k témto dtivodiim:

() Ustanoveni ¢l. 12 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 uklddad Evropské agentufe pro bezpecnost
letectvi, déle jen ,agentura“, provadét inspekce a Setieni
nutné k plnéni jejich tikold.

(2)  Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 a ¢l. 45 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 stanovi, Ze agentura je Komisi ndpomo-
cna pH kontrole uplatiovini uvedeného nafizeni
a provadécich pravidel k nému tim, Ze v pfislusnych
tfadech ¢lenskych stitd provadi normalizacni inspekee.

(3)  Ustanoveni ¢l. 45 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1592/2002
stanovi, Ze vyzaduje-li inspekce v piislu§ném tifadu clen-
ského statu inspekci podniku nebo sdruzeni podnikd,
bude agentura postupovat podle ustanoveni ¢lanku 46.

(4 Agentura by méla Komisi poddvat zpravy o inspekcich
vykonanych na zdkladé ¢lanku 45 nafizeni (ES)
¢ 1592/2002.

" Ur. vést. L 240, 7.9.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1701/2003 (Uf. vést. L 243, 27.9.2003,
s. 5).

(5)  Ustanoveni ¢l. 16 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002
uklddd Komisi stanovit pracovni postupy agentury pro
provadéni normalizacnich inspekci.

(6)  Tyto pracovni postupy by mély zohlednit pravni pfedpisy
Clenskych statl tykajici se povéfeni a zplnomocnéni
jejich pracovnikii wcastnicich se inspekci provadénych
agenturou.

(7)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1702/2003 ze dne 24. zai
2003, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifi-
kaci letové zptisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd,
letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivot-
ntho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich
a vyrobnich organizaci (3 stanovi postup, kterym se
maji vnitrostdtni letecké dfady #dit p# plnéni téchto
pravidel.

(8)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 ze dne 20. listopadu
2003 o zachovdni letové zpiisobilosti letadel a leteckych
vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a schvalovani orga-
nizaci a persondlu zapojenych do téchto tkolt (%) stanovi
postup, kterym se maji vnitrostatni letecké trady fidit pfi
plnéni téchto pravidel.

(9)  Pracovnimi postupy, které stanovi toto nafizeni, nejsou
dotceny pravomoci svétené Smlouvou Komisi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se stanovi pracovni postupy pro provadéni
normalizacnich inspekci vnitrostatnich leteckych dfad ¢len-
skych stdtd v oblastech, na néz se vztahuje ¢l. 1 odst. 1 nafizen{
(ES) ¢ 1592/2002.

() Uf. vest. L 243, 27.9.2003, s. 6. Naiizeni ve znéni naiizeni (ES)
¢ 706/2006 (Ut. vést. L 122, 9.5.2006, s. 16).

(}) Uf. vést. L 315, 28.11.2003, s. 1. Naifzen{ ve znéni nafizeni (ES)
¢. 707/2006 (Uf. vést. L 122, 9.5.2006, s. 17).
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Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni plati nasledujici definice:

a) ,inspekci“ se rozumi normalizaéni inspekce podle ¢l. 16 odst.
1 a clénku 45 nafizeni (ES) ¢ 1592/2002, kterou provadi
agentura s cilem sledovat uplatiovani uvedeného natizeni
a jeho provadécich pravidel vnitrostitnimi leteckymi tfady;

=

,vnitrostatnimi leteckymi dfady” se rozumi pFislusné tfady
¢lenskych statd podle ¢lanku 45 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002;

¢) ,povéfenymi pracovniky agentury“ se rozumi osoby, které
jsou Fadné zplnomocnény agenturou k provadéni inspekci
piislusnych dradti clenskych sttt a inspekei podnik nebo
sdruzeni podniki za Gicelem ovéfeni dodrzovéni nafizeni (ES)
¢ 1592/2002 témito Giady;

d) ,povétenymi pracovniky clenskych statd“ se rozumi osoby,
které jsou fadné zplnomocnény piislusnymi orgdny clen-
skych statd k tomu byt ndpomocny agentufe pii provadéni
inspekei.

Cldnek 3
Zisady pro provadéni inspekci

1. Pro tcely hodnoceni souladu s pozadavky nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 a jeho provadécich pravidel provadi agentura
inspekce vnitrostdtnich leteckych tfadd, jejichz prostfednictvim
pfezkoumdvd predev§im soulad téchto Gfadd s ustanove-
nimi pilohy — ¢asti 21 nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 a prilohy
I (¢ast M), piilohy II (¢ast 145), prilohy III (¢ast 66) a piilohy IV
(Cast 147) nafizeni (ES) ¢. 2042/2003, o ¢emZ poté vypracuje
Zpravu.

2. Normaliza¢ni inspekce mohou pro ucely odstavce 1
zahrnovat inspekce podnikii nebo sdruZeni podnikt pod
dohledem vnitrostatniho leteckého dfadu, ve kterém je prove-
dena inspekce.

3. Normaliza¢ni inspekce se provadéji prihlednym, Gc¢innym,
harmonizovanym a dislednym zpiisobem.

4. Normaliza¢ni inspekce provadi agentura pravidelné, popii-
padé ad hoc.

5. Timto nafizenim nejsou dotceny clanky 11 a 47 nafizeni
(ES) ¢. 1592/2002 ani rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO,
Euratom (7).

Cldnek 4
Vymeéiioviani informaci

1. Vnitrostatni letecké Gifady poskytnou agentufe na vyzadani
vSechny potfebné informace pro tcely provadéni inspekeci.

2. Pii predklddani Zadosti o informace vnitrostitnimu letec-
kému dfadu clenského stitu ajnebo podniku nebo sdruzeni
podnikd musi agentura uvést jeji prdvni zdklad a ucel, déle
musi upfesnit, jaké informace jsou pozadovany, a stanovit
lhiitu, v niZ maji byt informace poskytnuty.

Clanek 5

Skoleni a kvalifikaéni kritéria pro inspekéni skupiny
a vedouci skupin

1. Agentura vypracuje Skolici programy pro poskytnuti ndle-
zité kvalifikace pro své pracovniky, kteif by se piipadné mohli
stit povéfenymi pracovniky agentury, a pro povéfené pracov-
niky clenskych stitd, aby se mohli dcastnit inspekci vnitrostat-
nich leteckych dfadti a ptipadné inspekci podniki nebo sdru-
Zeni podnikd.

2. Agentura stanovi kvalifika¢n{ kritéria pro své pracovniky
a pro pracovniky clenskych statl, ktef se acastni inspekénich
skupin. Takovd kvalifika¢ni  kritéria ~ zahrnuji  znalosti
a zkuSenosti v oblasti kontrolnich postupil a teoretické znalosti
a praktické zkuSenosti s piislusnymi technickymi otdzkami, na
které se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a jeho provadéci
pravidla.

3. Vedouci skupin musi mit Siroké pracovni zkuSenosti
v oblastech, na které se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1592/2002
a jeho provadéci pravidla, a nejméné pétiletou praxi jako
inspektofi ajnebo auditofi v oblasti normalizace. Vedouci
skupin i jejich ¢lenové musi absolvovat skoleni zaméfené na
piislusné normaliza¢ni pozadavky a postupy. Clenové skupin
mus{ mit alespon pétiletou praktickou zkusenost v piislusném
oboru, na ktery se inspekce zaméfuje, a musi byt dobfe obezné-
meni s koncepci vySetfovani systémd jakosti.

(1) UL vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.
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Cldnek 6
Sestavovdni inspekénich skupin

1. Inspekce provadgji skupiny sestavené agenturou. Kazdd
skupina sestdvdi z vedouctho a minimilné dvou ¢leni.
V ptipadé inspekci ad hoc mize agentura velikost inspek¢nich
skupin upravit. Vedouci skupin jsou povéfeni pracovnici agen-
tury. Clenové skupin mohou byt povéfeni pracovnici agentury
a/nebo clenskych statd.

2. Pracovnici ¢lenskych statd, ktefi byli fadné vyskoleni agen-
turou, spliuji kvalifikaéni kritéria stanovend v clanku 5
a Ucastnili se inspekci vnitrostatnich leteckych dfadd a/nebo
podnikd nebo sdruzeni podnikti pod jejich dohledem, mohou
byt docasné vysldni svymi vnitrostitnimi Gfady, aby se jako
povéfeni pracovnici Clenskych statd zapojili do vySetfovacich
skupin vedenych agenturou. Povéfeni pracovnici clenskych
statd jsou vylouceni z inspekci piislusného dfadu clenského
sttu, ktery je vyslal.

3. Agentura zajisti, aby pii sestavovdni skupin nedoslo ke
stfetu z&mu s vnitrostdtnimi Gfady, ve kterych je provddéna
inspekce, nebo s podniky ¢i sdruZenimi podnikd, ve kterych
je provddéna inspekce. V piipadé povéfenych pracovniki ¢len-
skych statl vyda vnitrostatni letecky tfad, ktery fednika vysila,
prohldSeni o neexistenci stfetu zdjma.

4. Clenské stity jmenuji narodniho koordindtora, ktery bude
ndpomocen agentufe ve viech fdzich postupu a zajisti, aby
inspekéni skupina nebo skupiny byly béhem inspekce doprova-
zeny.

5.  Pred zahdjenim inspekce agentura v¢as pozddd vnitrostatni
letecké tfady o informace tykajici se disponibility povéfenych
pracovnikil ¢lenskych sttt pro jeji provedeni. Pfi planovani
inspekei bude agentura usilovat o vyvdZenou Gast povéfenych
pracovnikt z raznych ¢lenskych statd.

6. V souladu s pravidly Spolecenstvi a aniZ je dotlen postup
sestavovani ro¢ntho rozpoctu Spolecenstvi, ponese agentura
vydaje vzniklé Gcasti ndrodnich koordindtort podle ¢l. 9 odst.
1 pism. a) a povéfenych pracovnikd ¢lenskych sttd na inspek-
cich a vySetfovanich provddénych agenturou.

Cldnek 7
Provddéni inspekci a vypracovéani zprdv o nich
Normaliza¢ni  inspekce  vnitrosttniho  leteckého  wfadu

a piipadné podnik nebo sdruzeni podnikti zahrnuje ndsledujici
faze:

a) piipravnd faze pred inspekci v minimdlni délce deset tydnd;

b) féze vlastni inspekee;

¢) faze vypracovani zpravy nasledujici po inspekci v maximéln{
délce dvanict tydnd;

d) faze dalstho sledovani nésledujici po fazi vypracovani zpravy
v maximdln{ délce 16 tydnt a

€) zdvéretnd féze, kterd se kond na konci fize dalstho sledovani.

Cldnek 8
Ptipravnd fize

Béhem piipravné fize agentura:

a) ohldsi provedeni inspekce vnitrostitnimu leteckému tfadu
nejméné deset tydnt pfed inspekéni prohlidkou, poté shro-
mdzdi informace potfebné k pfipravé inspekéni prohlidky,
stanovi program ndvstévy a rozhodne o sloZeni inspekéni
skupiny, vcetné jakychkoli jeho moznych zmén, a

=z

spolu s ozndmenim o inspekci zasle vnitrostitnimu letec-
kému dfadu dotaznik, ktery md wnitrostdtni letecky difad,
a pipadné podnik nebo sdruzeni podniki, kde se bude
provadét inspekce v rdamci inspekce vnitrostdtniho leteckého
Ufadu, vyplnit nejméné Sest tydna pied inspekéni prohlidkou.

Cldnek 9
Fize vlastni inspekce

1. Béhem fdze vlastni inspekce agentura:

a) zorganizuje piedbéznou a zdvéretnou schizku mezi
inspekéni skupinou a ndrodnim koordindtorem vnitrostdt-
niho leteckého dfadu, ve kterém se provadi inspekce, a to
bud v objektu tohoto vnitrostatniho leteckého tifadu nebo ve
vlastnich prostorach; tyto schizky se predevsim zaméfi na
organizacni strinky a celkové provedeni inspekéni prohlidky;

b) provede navitévy hlavnich oddéleni, pfipadné regiondlnich
pobocek wnitrostatniho leteckého wfadu, véetné zahajovaci
a zdvéretné porady; inspekce vnitrostdtnich leteckych ufadi
mohou rovnéZ zahrnovat inspekce podnikii nebo sdruzeni
podnikt pod jejich dohledem;
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¢) provede rozhovory s pracovniky vnitrostitniho leteckého
tfadu, ve kterém se provddi inspekce, a s pouzitim mecha-
nismtl, které budou zavedeny podle ¢lanku 18 tohoto nafi-
zeni, prozkouma zdznamy, ddaje, postupy a jakykoliv dalsi
piislusny materidl, pficemZ zajisti pruhlednost a duslednost
inspekce;

d) na zdvére¢né poradé piedlozi predbéznou zpravu o inspekci
vnitrostatniho leteckého wfadu, ve kterém byla provedena
inspekce; tato zprdva by méla obsahovat piipadné piipo-
minky uvedené béhem inspekéni prohlidky vnitrostitnim
leteckym dfadem, ve kterém je provadéna inspekce,
a vyzvu vnitrostitnimu leteckému dfadu k okamzitému
pfijeti a¢innych ndpravnych opatfeni k odstranéni bezpro-
stfednfho bezpecnostntho rizika v piipadé, Ze je béhem
inspekce takové riziko zjisténo;

€) na zavérecné schiizce uvedené pod pismenem a) bude vyza-
dovat, aby byl predlozen dilkaz o ndpravném opatfeni
pijatém vnitrostatnim leteckym tfadem, ve kterém byla
provedena inspekce.

2. Pii provddéni své price béhem fize uvedené v odstavci 1
muzZe agentura vyslechnout jakoukoliv fyzickou ¢ pravnickou
osobu za Glelem ziskdni informaci souvisejicich s pfedmétem
inspekce. Mé-li takovy pohovor probéhnout v prostorich
podniku, informuje o tom agentura dva tydny dopfedu vnitro-
statni letecky wfad clenského stdtu, na jehoz uzemi se md
pohovor uskutecnit, stejné jako letecky wfad, ktery nad
piislusnym podnikem vykondvd dozor. Povéfenym pracov-
nikdm agentury mohou byt pfi pohovoru ndpomocni pracov-
nici vnitrostatntho leteckého dradu piislusného clenského stitu,
pokud o to tento tfad pozada.

Cldnek 10
Faze vypracovani zprivy

Béhem fdze vypracovani zprdvy sepiSe agentura zdvéreCnou
inspekéni zpravu, kterd obsahuje podrobnosti o provadéni
inspekce a zabyvd se zejména zdvéry zjisténymi béhem
inspekee, jak je uvedeno v ¢lanku 13. Tato zprava rovnéZz obsa-
huje ptipadné p¥ipominky vnitrostdtniho leteckého dfadu, ve
kterém byla provedena inspekce. Zdvérecnd inspekéni zprdva
se zasle vnitrostitnimu leteckému dfadu, ve kterém byla prove-
dena inspekce, Komisi a dotéenému ¢lenskému stitu. Komise
muize ndsledné tuto zprdvu ptedat vSem vnitrostatnim leteckym
tfadam.

V piipadé, ze predbéiné inspekéni zpravy vyzaduji okamzitd
ndpravnd opatfeni podle ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
a dotéeny vnitrostatni letecky tfad na takovou zddost uspoko-
jivé neodpovi, obsahuje zdvére¢nd inspekéni zpréva informaci
o takovém nesplnéni.

Clanek 11
Fize dalsiho sledovani

Béhem faze dalsitho sledovani agentura:

a) dohodne do 16 tydnti po zahdjeni této fize s vnitrostdtnim
leteckym tfadem, ve kterém byla provedena inspekce, akéni
plén stanovujici ndpravnd opatien{ a ndlezity ¢asovy rdmec,
v némyz je tfeba tato opatfeni provést k ndpravé jakychkoliv
zavért podle clanku 7;

=

zahdji sledovani postupu dohodnutych ndpravnych opatfen;
vnitrostdtni letecky ufad, ve kterém byla provedena inspekee,
poskytne agentufe informace o zavedeni ndpravnych
opatfeni.

Cldnek 12
Zavéreind faze

Béhem zdvére¢né fize agentura:

a) ovéi a potvrdi uspokojivé postupné provadéni akéniho
planu; za timto dcelem poskytne vnitrostdtni letecky diad,
ve kterém byla provedena inspekce, agentufe informace
o zavedeni ndpravnych opatfeni;

b) po splnéni opatfen{ vnitrostitnim leteckym dfadem, ve
kterém byla provedena inspekce, ke spokojenosti agentury,
vydd ozndmeni o koneénych zdvérech. Takové ozndmeni
bude urceno leteckému tfadu, ve kterém byla provedena
inspekce, dotfenému clenskému stitu a Komisi. Komise
muiZe ndsledné tuto zprdvu pfedat vSem vnitrostitnim
leteckym dfadim.

Cldnek 13
Zavéry inspekce

Pfi hodnoceni souladu s pozadavky naiizeni (ES) ¢. 1592/2002
a jeho provadécich pravidel se v pfislusné zévérecné inspekéni
zpravé zavéry Klasifikuji jako:

a) plné vyhowujici;

b) vyhovujici, nicméné pro zvySeni ucinnosti je doporuceno
zlepSeni v oblastech [odkaz na dotéend pravidla];

¢) nevyhovujici, s objektivnimi ditkazy o mensich nedostatcich
svédéicich o nesouladu s pfislusnymi pozadavky v oblastech
[odkaz na dotlend pravidla], které by mohly vyvolat
problémy tykajici se dodrzovan{ norem;
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d) nevyhovujici, s objektivnimi dikazy o vaznych nedostatcich
svédcicich o nesouladu s pfislusnymi pozadavky v oblastech
[odkaz na dotéend pravidla], které by kromé problému tyka-
jicich se dodrzovani norem mohly pfedstavovat bezpe¢nostni
riziko, nebudou-li okamzité odstranény;

e) neni pouZitelné;

f) neni potvrzeno, v ptipadé, Ze se vnitrostatni letecky tfad, ve
kterém byla provedena inspekce, krdtce po prohlidce zavize
piedlozit fyzické dikazy o souladu k zavértim, které by byly
jinak Kklasifikovany podle pism. ¢) nebo d), pokud tyto
fyzické dikazy nebyly p¥imo k dispozici béhem prohlidky.

Cldnek 14
Pfistup k informacim obsazenym v inspekénich zpravich

Pokud se informace obsazené v inspekéni zpravé tykaji podniku
patiictho pod regulaéni organ tfeti zemé a pokud spadaji do
oblasti ptisobnosti dohody Spolecenstvi se tieti zem{ uzaviené
podle ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢ 1592/2002, poskytnou se tyto
informace tfeti zemi jako jedné ze stran takové dohody podle
jejich pFislusnych ustanoveni.

Cldnek 15
Opatfeni provedend ndsledné po inspekéni zpriveé

1. Agentura miZze kdykoliv, nebo na zddost Komise, provést
inspekce wvnitrostatnich leteckych afadt a piipadné podniki
nebo sdruzeni podniki k posouzeni uspokojivého dokonceni
napravnych opatfeni. Tyto inspekce musi byt ohldseny dotce-
nému vnitrostitnimu leteckému Gfadu dva tydny dopfedu,
nicméné nemusi se fidit lhitami a postupy uvedenymi
v Clancich 8 az 12, kromé pozadavku predloZit zdvérecnou
inspekéni zpravu.

2.V piipadé, Ze zavérené inspekéni zpravy béhem faze
vypracovani zprivy obsahuji zdvéry o nevyhovujicim stavu
uvedené v ¢l. 13 pism. ¢), d) nebo f), zasle agentura Zddost
o objasnéni ajnebo pozidd vnitrostdtni letecky Gfad ¢lenského
stitu, ve kterém byla provedena inspekce, o ndpravné opatfent,
pfi¢emz stanovi termin, ktery neptesdhne dva tydny pro zavéry
podle ¢l. 13 pism. d) a f) a deset tydnil pro zavéry podle ¢l. 13
pism. ¢).

3. Nebude-li agentura povazovat objasnéni poskytnutd
vnitrostatnim leteckym dfadem clenského stdtu, ve kterém
byla provedena inspekce, za uspokojujici nebo nebude-li dosta-
tené ndpravné opatfeni timto ufadem vcas navrzeno nebo

fddné provedeno, zasle agentura dotfenému vnitrosttnimu
leteckému dfadu, jakoz i Komisi a dotéenému ¢lenskému stdtu
dodate¢nou zpravu. Komise muize ndsledné tuto zpravu predat
viem vnitrostdtnim leteckym tfadtim.

4. Po ptedani zpravy podle odstavce 3 a aniz jsou dotéena
ustanoveni clanku 226 Smlouvy, mize Komise v piipadé
zjisténi podle ¢l. 13 pism. c) a d) tohoto nafizeni ucinit ktery-
koliv z nésledujicich kroki:

a) zaslat dotéenému clenskému statu pfipominky nebo Zzadat
dalsi vysvétleni k objasnéni vSech zavéri nebo jejich ¢dsti;

b) pozadat agenturu o provedeni vSech potfebnych inspekci
vnitrostatnich leteckych tfadt k provéieni provadéni ndprav-
nych opatfeni, pfi¢emz o tomto ndsledném opatfeni musi
informovat nejméné dva tydny dopiedu.

Cldnek 16
Ad hoc inspekce

Agentura miize na zddost Komise provést ad hoc inspekce
vnitrostdtnich leteckych wfadd, bude-li to z bezpe¢nostnich
divodt povaZovat za nutné. Tyto inspekce musi byt ohldseny
dot¢enému vnitrostatnimu leteckému dfadu dva tydny dopfedu,
nicméné nemusi se fidit lhitami a postupy uvedenymi
v ¢lancich 7 az 12, kromé pozadavku predlozit zdvérecnou
inspekéni zpravu.

Cldnek 17
Plin normaliza¢nich inspekci a vyro¢ni zprdva

Agentura sestavi roéni plan inspekci v kazdé oblasti, kterd se
Hdi provddécimi pravidly nafizeni (ES) ¢. 1592/2002. Tento
roéni plin bude sdélen Komisi a ostatnim clendim spravni
rady agentury jako soucdst pldnu price agentury podle ustano-
veni ¢l. 24 odst. 2 pism. ¢) naf{zeni (ES) ¢. 1592/2002.

Agentura pfedlozi kazdoro¢né do 31. biezna Komisi vyro¢ni
zpravu obsahujici analyzu normalizacnich inspekci vykonanych
v predchozim roce.

Cldnek 18
Pracovni postupy

Nejpozdéji dva mésice po vstupu tohoto nafizeni v platnost
stanovi agentura vhodné pracovni postupy pro provadéni
tikolt1 ji svéfenych podle ¢lankt 5 az 16 tohoto nafizeni.
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Cldnek 19
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujictho po dni jeho vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 16. kvétna 2006.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 737/2006
ze dne 16. kvétna 2006,

kterym se méni dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd od 17. kvétna 2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/96 ze dne 28. Cervna
1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (EHS)

¢ 1766(92, co se ty¢e dovoznich cel v odvétvi obilovin (3),
a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

() Dovozni cla v odvétvi obilovin byla stanovena naf{zenim
Komise (ES) ¢ 731/2006 ().

() Cl 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 stanovi, ze pokud
se vypocteny primér dovoznich cel odchyli béhem doby
jejich pouziti o 5 EUR/t od stanoveného cla, je tfeba
provést pfislusnou dpravu. Vzhledem k tomu, Ze k této
odchylce doslo, je nutné upravit dovozni cla stanovend
naf{zenim (ES) ¢. 731/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Prilohy I a II nafizen{ (ES) ¢. 731/2006 se nahrazuji pfilohami
I a II tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 17. kvétna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. kvétna 2006.

() Uf. vést. L 270, 29.9.2003, s. 78. Naiizeni ve znén{ nafizeni (ES)
c. 1154/2005 (Ut. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3) UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘fzenfm (ES) ¢. 1110/2003 (UF. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

() Ut vést. L 128, 16.5.2006, s. 5.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktii uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouzitelnd od 17. kvétna 2006

Kod KN Zboti P !

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 19,13

1001 90 91 pSenice mékkd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mekkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 56,42
1005 10 90 kukufice k seti, ne hybridn{ 60,00
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 60,00
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 56,42

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kanal (Cl. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), mize dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobfezi Pyrenejského poloostrova.
(%) Dovozce miize uplatnit ndrok na pausélni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Praméry v obdobi dvou tydnii pfed dnem

PRILOHA 1

Prvky vypoctu cel

(15.5.2006)

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin p#i 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Cenovy zdznam (EUR[t) 140,18 (**¥) 75,75 152,03 142,03 122,03 85,15
Prémie — zdliv (EUR/t) — 9,75 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

23,04

() Zdpornd prémie 10 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/
(**) Zdpornd prémie 30 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/

=)

).
).

(**) Kladnd prémie 14 EURJt zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zaliv—Rotterdam: 16,96 EUR/t; Velkd jezera—Rotterdam: 20,86 EUR/t.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. ledna 2006

o vnitrostitnich ptedpisech oznimenych Svédskym krilovstvim podle &l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES
tykajicich se maximdlniho pfipustného obsahu kadmia v hnojivech

(ozndmeno pod cislem K(2005) 5532)

(Pouze $védské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro

(2006/347ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, 3)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecCenstvi,
a zejména na ¢l. 95 odst. 6 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

I. SKUTECNOSTI

1. Pravni pfedpisy Spolecenstvi

(1) Ve smérnici Rady 76/116/EHS ze dne 18. prosince 1975
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich )
se hnojiv (!) se stanovily pozadavky, které musi hnojiva
spliiovat, aby mohla byt uvddéna na trh s oznacenim
,hnojivo ES“.

) V priloze I smérnice 76/116/EHS byla stanovena ozna-
Ceni typu a piislusné pozadavky, napf. pokud jde
o slozeni, které musi spliovat kazdé hnojivo
s oznaCenim ES. Hnojiva s oznacenim ES zafazend do
tohoto seznamu jsou roztfidéna do kategorii podle

obsahu hlavnich Zzivin, tj. dusiku, fosforu a drasliku. 0 Uf

EHP)

Podle ¢lanku 7 smérnice 76/116/EHS nesmély clenské
stity zakdzat, omezovat nebo branit uvddéni na trh
hnojiv oznacenych jako ,hnojivo ES*, kterd spliuji poza-
davky této smérnice, z divodu jejich sloZeni, oznaceni
nebo baleni.

Rozhodnutim Komise 2002/399/ES ze dne 24. kvétna
2002 o vnitrostitnich ustanovenich oznimenych Svéd-
skym kralovstvim podle ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES
tykajicich se maximdlniho ptipustného obsahu kadmia
v hnojivech (3) byla udélena odchylka od smérnice
76/116/EHS a byly schvéleny $védské piedpisy, jimizZ se
zakazuje uvadét na trh Svédska hnojiva obsahujici vice
nez 100 gramt kadmia na tunu fosforu. Tato odchylka
byla pouzitelnd do 31. prosince 2005.

Smérnice 76/116/EHS ve znéni pozdéjsich predpist byla
nahrazena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2003/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech (}).

V ¢l 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 2003/2003 se stanovi, Ze
odchylky od ¢lanku 7 smérnice 76/116/EHS udélené
Komisi podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy se povazuji za
odchylky od ¢lanku 5 uvedeného nafizeni a jsou nadale
platné bez ohledu na vstup uvedeného nafizeni v platnost.

Ji. vést. L 138, 28.5.2002, s. 24,
() Ui

vést. L 304, 21.11.2003, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

() UF. vést. L 24, 30.1.1976, s. 21. Smérnice naposledy pozménénd nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2004 (Uf. vést. L 359, 4.12.2004,

aktem o pfistoupeni z roku 2003. s.

25).
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)

(10)

(11)

V 15. bodé odiivodnéni nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se
uvadi, Ze se Komise bude zabyvat otdzkou nezdmérného
obsahu kadmia v minerdlnich hnojivech a podle potteby
vypracuje ndvrh nafizeni, ktery ptedlozi Evropskému
parlamentu a Radé.

Na piipravé ndvrhu Komise tykajicho se kadmia
v hnojivech se pracuje.

2. Pristoupeni Svédska

Svédsko pristoupilo k Evropské unii dne 1. ledna 1995.
V aktu o pfistoupeni () jsou stanovena pfechodnd
opatien{ tykajici se pouziti kadmia a jeho uvddéni na
trth v tomto stdté. V ¢l. 112 odst. 1 se stanovi, Ze po
dobu ¢tyf let ode dne pfistoupeni se ustanoveni uvedend
v piiloze XII uvedeného aktu nevztahuji v souladu
s uvedenou piilohou a s vyhradou podminek v ni stano-
venych na Svédsko. Clanek 112 a bod 4 piilohy XII aktu
o pfistoupeni stanovi, Ze ¢ldnek 7 smérnice 76/116/EHS,
pokud jde o obsah kadmia v hnojivech, se pred 1.
lednem 1999 nevztahuje na Svédsko a Ze ustanoveni
smérnice 76/116/EHS budou do 31. prosince 1998
piezkoumdna v souladu s postupy Spolecenstvi.

Clanek 2 aktu o pfistoupeni stanovi, Ze ,ode dne pfistou-
peni se ustanoveni ptivodnich smluv a aktd pfijatych
organy SpoleCenstvi stavaji zdvaznymi pro nové clenské
staty a uplatiiuji se v téchto stitech za podminek stano-
venych v uvedenych smlouvich a v tomto aktu®. Clanek
168 aktu o pfistoupeni stanovi, ze ,nové clenské stity
uvedou v ucinek opatfeni nezbytnd k tomu, aby bylo ode
dne pfistoupeni dosazeno souladu se smérnicemi
a rozhodnutimi ve smyslu ¢ldnku 189 (nyni clidnku
249) Smlouvy o ES (...), neni-li v seznamu v piiloze
XIX nebo v jinych ustanovenich tohoto aktu urcena
jind Thita“.

Smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/97[ES (%)
byla zménéna smérnice 76/116/EHS, pokud jde
o uvddéni hnojiv obsahujicich kadmium na trh
v Rakousku, Finsku a Svédsku. V ¢lanku 1 se mimo
jiné stanovi, ze Svédsko mize zakdzat, aby byla na
jeho tzemi uvddéna na trh hnojiva obsahujici kadmium
v koncentracich vyssich, nez které byly ke dni pfistou-
peni stanoveny na vnitrostdtni Grovni, a Ze tato odchylka
je pouzitelnd od 1. ledna 1999 do 31. prosince 2001.

. vest. C 241, 29.8.1994, s. 41 a s. 316.

. vést. L 18, 23.1.1999, s. 60.

(12)

(13)

(14)

(16)

Dne 7. prosince 2001 Svédské kralovstvi ozndmilo stdva-
jici vnitrostdtni pravni pfedpisy, jez se odchyluji od usta-
noveni smérnice 76/116/EHS o sbliZovani pravnich pfed-
pisti ¢lenskych statti tykajicich se hnojiv. Po dikladném
zvdzeni bylo rozhodnutim 2002/399/ES povoleno
prodlouzeni odchylky od smérnice 76/116/EHS az do
31. prosince 2005.

3. Vnitrostdtni pfedpisy

,Nafizen{ o chemickych ltkdch (zdkazy tykajici se mani-
pulace, dovozu a vyvozu)“ (1998:944) (°) obsahuje usta-
noveni tykajici se mimo jiné maximdlntho p#pustného
obsahu kadmia v hnojivech, véetné hnojiv s oznacenim
ES. V oddile 3 odstavci 3 uvedeného nafizeni se stanovi,
ze hnojiva ¢&isel 25.10, 28.09, 28.35, 31.03 a 31.05
celniho sazebniku obsahujici vice nez 100 gramti kadmia
na tunu fosforu nesméji byt nabizena k prodeji ani
$ifena.

Ustanoveni o maximalnim pfipustném obsahu kadmia
v hnojivech jsou v platnosti od roku 1985 po pfijeti
Jhafizeni o  kadmiu® (1985:839). ~Nafizeni
o chemickych latkdch“ (1998:944) kodifikuje riizna usta-
noveni tykajici se ochrany Zzivotniho prostredi, v¢etné
ustanoveni obsazenych v ,naffzeni o kadmiu®
(1985:839).

II. POSTUP

Dopisem ze dne 29. Cervma 2005 ozndmilo Svédské
kralovstvi Komisi, Ze hodld v souladu s ¢l. 95 odst. 4
Smlouvy o ES uplatiiovat vnitrostatni piedpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech i po 1. lednu 2006. Svédské
organy Zadaji o prodlouZeni stavajici odchylky stanovené
rozhodnutim 2002/399/ES.

Dopisem ze dne 29. cervence 2005 Komise informovala
§védské orgény, Ze obdrzela ozndmeni podle ¢l. 95 odst.
4 a ze Sestimésicni lhiita pro jeji zkoumdni podle ¢l. 95
odst. 6 zapocala dnem 30. ¢ervna 2005, tj. dnem nsle-
dujicim po dni obdrZen{ ozndmeni.

(°) Sbirka zakonti Svédska (SFS Svensk Forfattningssamling) ze dne

14. Cervence 1998.
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(17) Dopisem ze dne 10. srpna 2005 Komise informovala Svédska k Evropské unii. Jak bylo uvedeno vyse, v aktu

(18)

(20)

(21)

(22)

ostatni clenské stity o Zadosti, kterou obdrzela od
Svédska. Komise rovnéz zvefejnila v Ufednim véstniku
Evropské unie (7) ozndmeni o této zddosti s cilem infor-
movat dal3{ zainteresované strany o vnitrostatnich pred-
pisech, které si Svédsko hodld ponechat.

II. HODNOCEN{

1. Posouzeni pfipustnosti

Ustanoveni ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy stanovi, Ze poklada-li
Clensky stit poté, co Rada nebo Komise pfijaly harmoni-
zaCni opatfeni, za nezbytné ponechat si vlastni vnitro-
statn{ ptedpisy ze zavaznych divoda uvedenych v ¢lanku
30 nebo vnitrostdtni predpisy tykajici se ochrany Zivot-
niho nebo pracovniho prostiedi, ozndmi je Komisi spolu
s divody pro jejich ponechéni.

Cilem ozndmeni pfedloZeného $védskymi orgdny dne 29.
¢ervna 2005 je ziskat schvdleni prodlouzeni stdvajici
odchylky stanovené rozhodnutim 2002/399/ES na
obdobi po 31. prosinci 2005. Uvedené rozhodnuti
umoziuje Svédsku ponechat v Gcinnosti vnitrostatni
predpisy, které jsou neslucitelné s ustanovenimi tykaji-
cimi se sloZeni hnojiv s oznacenim ES, kterd jsou obsa-
Zena v nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

Jak je uvedeno vyse, ¢lenské staty nesméji podle ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢ 2003/2003 omezovat uvddéni hnojiv
s oznaenim ES na trh z divodu jejich sloZent
v ustanovenich o sloZeni se viak nestanovi zadna limitn{
hodnota pro obsah kadmia. To znamend, Ze podle
¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 mohou byt hnojiva
s oznacenim ES, kterd vyhovuji pozadavkim uvedeného
naf{zeni, uvddéna na trh bez ohledu na sviij obsah
kadmia.

Za téchto okolnosti je zfejmé, Ze vnitrostatni piedpisy
oznamené Svédskem jsou svym zdkazem uvadét na trh
hnojiva s oznacenim ES s obsahem kadmia vy$$im nez
100 gramd na tunu fosforu vice omezujici nez ustano-
veni nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

Uvedené vnitrostitni predpisy ozndmené $védskymi
orgdny byly pfijaty v roce 1985, tedy pfed pfistoupenim

() UF. vést. C 197, 12.8.2005, s. 6.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

o pristoupeni se stanovi prechodnd opatieni umoziujici
Svédsku nadile pouzivat po dobu &tyt let vlastni vnitro-
statni predpisy tykajici se obsahu kadmia v hnojivech pro
vyrobky upravené smérnici 76/116/EHS. Smérnici
98/97/ES bylo Svédsku povoleno nadile pouzivat vyse
uvedené vnitrostdtni predpisy do 31. prosince 2001.
Rozhodnutim 2002/399/ES byla platnost odchylky
prodlouzena do prosince 2005.

V souladu s poZadavkem ¢l. 95 odst. 4 vyklddaného ve
smyslu ¢lanktt 2 a 168 aktu o pfistoupeni ozndmilo
Svédsko Komisi pfesné znéni vnitrostitnich predpisti
pfijatych pfed pfistoupenim k Evropské unii, které si
Svédsko hodld ponechat, a svoji zddost doplnilo vysvét-
lenim divodd, které podle jeho ndzoru ponechdni téchto
piedpist ospravedliuj.

Davody sdélené $védskymi orgdny jsou totoZné
s davody, které jiz byly ptedloZeny v minulosti a které
Komisi vedly k udéleni odchylky do 31. prosince 2005
prostfednictvim rozhodnuti 2002/399/ES. Toto obdobi
bylo udéleno na zdkladé predpokladu, Zze do konce
roku 2005 budou zavedeny harmonizované pravni pfed-
pisy. Ackoli prace v tomto sméru probihaji, pravni pted-
pisy nebudou pfijaty na drovni Spolecenstvi pfed
koncem roku.

Oznédmeni predlozené Svédskem dne 29. cervna 2005
s cilem ziskat schvaleni k ponechdni vnitrostdtnich pfed-
pistt odchylujicich se od ustanoveni nafizeni (ES) ¢&.
2003/2003 je tedy tieba povazovat za piipustné podle
¢l. 95 odst. 4 vyklddaného ve smyslu clanka 2 a 168
aktu o pfistoupeni.

2. Posouzeni opodstatnénosti

Podle ¢lanku 95 Smlouvy musi Komise zajistit, aby byly
splnény viechny podminky umoziujici ¢lenskému stétu
vyuzivat odchylku, kterou uvedeny clanek upravuje.

Komise musi zejména posoudit, zda predpisy ozndmené
Clenskym stitem jsou oprdvnéné ze zdvaznych divodi
uvedenych v ¢lanku 30 Smlouvy nebo se tykaji ochrany
zivotniho nebo pracovniho prostiedi.
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(28) Jestlize Komise povazuje vnitrosttni pfedpisy za oprav- v soucasnosti. PH pouzivani hnojiv ES se pfedpo-

(29)

(30)

(1)

néné, musi kromé toho podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy
ovéfit, zda tyto wnitrostatni pfedpisy neslouzi jako
prostiedek  svévolné diskriminace nebo zastfeného
omezovani obchodu mezi ¢lenskymi stity a nenarusuji
fungovani vnitintho trhu.

Svédsko odivodnilo svoji zddost potiebou chranit lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Md se za to, Ze kadmium
v hnojivech pfedstavuje hrozbu pro Zivotni prostiedi
a lidské zdravi. Na podporu své zadosti Svédsko pouka-
zuje na zdvéry $védské studie zvefejnéné v fjnu 2000 (%),
jejimz obsahem je posouzeni rizik, kterd pfedstavuji
hnojiva obsahujici kadmium.

2.1. Opodstatnéni na zdkladé zdvaznych diwodii

Pokud jde o obecné informace o kadmiu, z dosud
dostupnych védeckych tdajii je mozné ucinit zdvér, ze
elementdrni kadmium a oxid kademnaty lze obecné
povazovat za vazné riziko pro zdravi. Zejména oxid
kademnaty byl oznacen za karcinogen, mutagen nebo
latku toxickou pro reprodukci, kategorie 2. Panuje také
vSeobecnd shoda v tom, Ze kadmium v hnojivech je
jednoznaéné nejdulezitéj$im zdrojem, z néhoZ se
kadmium dostdvd do pidy a do potravniho fetézce.

Co se ty¢e kadmia v hnojivech, lze nejdalezit&jsi infor-
mace vyplyvajici z posouzeni rizik provedeného Svéd-
skem shrnout takto:

— pokud jde o povrchové vody, ve $védské zprivé
o posouzeni rizik se konstatuje, Ze ,zvolend hodnota
PNEC (%) znamend, Ze ve v&tsing ek v jiznfm Svédsku
je jiz urcitd biota ovlivnéna kadmiem, tzn. Ze poméry
charakterizujici riziko (1% jsou vétsi nez jedna ().
Pokud by byl v hnojivech povolen vyssi obsah
kadmia, Ize ocekavat dal$i vzestup expozice vodniho
prostfedi a rostouci obavy z dopadl expozice na
vodni prostiedi,

— pokud jde o pidu, ve $védské zpravé o posouzeni
po dobu 100 let na béinych $védskych ptdach
(PNEC 0,25 mg/kg) nejsou pii péstovani brambor
nebo pienice predpoklddiny negativni ekologické
G¢inky. Predpokladaji se znepokojujici ucinky pfi
péstovani mrkve, tyto obavy vsak existuji jiZ

(8 Svédsky ndrodni inspektort pro chemické létky, Assessment of risks

to health and the environment in Sweden from cadmium in fertilisers,
4. fijna 2000.

(°) PNEC: predicted no effect concentration (pfedpoklddand koncentrace

bez dcinku).

(') Témito poméry jsou PEC/PNEC, kde PEC je predicted environmental

concentration (pfedpoklddand koncentrace v Zivotnim prostiedi).

(') Pomér PEC/PNEC vétsi nez jedna znamend, Ze dojde k nep¥znivym

acinktim.

(32)

(33)

(36)

kladd, ze dtvody k obavdm budou existovat ve
viech piipadech. U kyselych pis¢itych ptad chudych
na jilové castice a organickou hmotu (PNEC 0,06
mg/kg) existuje podle odhadu riziko dokonce i pfi
nulovém obsahu kadmia v hnojivech®.

Je zfejmé, Ze tyto zdvéry se vztahuji na specifickou situaci
§védskych pad a rovnéz na klimatické podminky, které
ve Svédsku prevlddaji.

Zavérem lze fici, Ze z posouzeni rizik provedeného Svéd-
skem vyplyvd, Ze pokud by byla povolena hnojiva
s vy$$im obsahem kadmia, nez jaky je v soucasné dobé
povolen, vedlo by to:

— k  vyznamnému ndristu  koncentraci kadmia
v puddch, a v dasledku toho k toxickym w¢inkiim
na pudni organismy. Nepfijatelné koncentrace by se
rovnéz mohly projevit ve vodnich tocich
v zemédélskych regionech,

— k vyznamnému ndristu dietdrntho pijmu kadmia.
Bezpecnostni rozpéti mezi soucasnou expozici
a docasnym pfijatelnym tydennim pifijmem podle
Svétové zdravotnické organizace je extrémné malé.
U nékterych zvldsté ohrozenych skupin, napf. Zen
s nizkou zdsobou Zeleza v organismu, Zddnd bezpec-
nostni rozpéti neexistuji. Vysoky dietdrni pifjem
kadmia by tedy mohl vést k tomu, Ze by byl velky
poCet lidi postizen sniZenou funkci ledvin
a osteopordzou.

Posouzen{ rizik predlozené $védskymi orgdny bylo
provedeno v souladu s postupy a metodikami stanove-
nymi na drovni SpoleCenstvi, u nichZ se ma za to, Ze
zajistuji vysoky stupeti spolehlivosti ziskanych tdaj.

Komise zkoumala informace obsazené v uvedeném
posouzeni rizik jiZz v souvislosti s rozhodnutim
2002/399/ES, kterym bylo Svédsku povoleno ponechat
si vlastni vnitrostatni predpisy do 31. prosince 2005.

V roce 2005 neposkytlo Svédsko zddné dalsi védecké
a technické tdaje. Proces kumulace je pomaly a v tiiletém
obdobi se nijak vyrazné neméni. Proto lze vychdzet
z toho, Ze situace je podobnd jako v roce 2002.
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(37)

(38)

Platnost 1ddaji, které Svédsko poskytlo, je potvrzena
nésledujicim védeckym zdkladem, ktery byl pouzit jako
vychodisko pii piipravé ndvrhu Komise tykajictho se
kadmia v hnojivech:

— stanovisko vydané dne 24. zdff 2002 védeckym

vyborem  SCTEE ('?) (nyni pfejmenovan na
SCHER (1), které se tykd kumulace kadmia

v zemédélskych ptdach v dasledku pouzivani hnojiv.
Toto stanovisko vychdzelo ze zprdv o posouzen rizik
pochazejicich z deviti ¢clenskych statd, které se zaby-
vaji pouze kumulaci, a nikoli moznymi riziky pro
zdravi a Zivotni prostiedi; SCTEE dospél k zavéru,
7e obsah kadmia v hnojivech skute¢né musi byt
omezen, aby nedochdzelo ke kumulaci kadmia
v pudé,

— kone¢nd predloha vSeobecného posouzeni rizika
z kadmia a oxidu kademnatého ze zdfi 2004, kterd
byla vypracovdna v souladu s nafizenim Rady (EHS)

¢ 793/93 () a kterd zohledfiuje viechny zdroje
kadmia. V uvedené pfedloze je podpofeno stanovisko
SCTEE tykajici se kumulace v ptidé. Prestoze se v ni
konstatuje, Ze kadmium z hnojiv nemusi byt samo
o sobé dostate¢né k tomu, aby zplsobilo zdvainé
a bezprostiedni riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni
prostiedi, je potfebnd opatrnost, nebot riziko pro
lidské zdravi nelze v disledku vysoké proménlivosti
koncentraci kadmia v potravinich, stravovacich
zvyklosti a nutricniho stavu vyloucit pro vsechny
mistni a regiondlni situace.

Dokud nebude dokonceno vieobecné posouzeni rizika
kadmia a oxidu kademnatého, jakoz i piipadné ndvazné
préace v oblasti opatteni ke sniZovan{ rizik, ndvrh Komise
tykajici se kadmia v hnojivech se odkladd.

Na zdkladé Zddosti Svédska Komise opétovné prozkou-
mala védeckou dokumentaci, a dospéla proto k nazoru,
7e §védské orgdny prokdzaly, Ze hnojiva obsahujici
kadmium pfedstavuji rizika pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, a Ze vnitrostatni predpisy ozndmené $véd-
skymi orgdny, jejichz cilem je minimalizovat expozici
zivotniho prostiedi ve Svédsku hnojiviim obsahujicim
kadmium, jsou opravnéné.

('?) Veédecky vybor pro toxicitu, ekotoxicitu a Zivotni prostiedi (Scien-

tific Committee on Toxicity, Ecotoxicity and the Environment).

(¥) Védecky vybor pro zdravotni a environmentdlni rizika (Scientific

Committee on Health and Environmental Risks).

(' UF. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. wvést. L 284,
31.10.2003, s. 1).

(41)

(43)

2.2. Vylouceni svévolné diskriminace

Podle ¢l. 95 odst. 6 musi Komise provéfit, zda zamyslend
opatfeni neslouzi jako prostiedek svévolné diskriminace.
Podle rozhodnuti Soudniho dvora vylouceni svévolné
diskriminace znamend, Ze vnitrostitni omezeni obchodu
nemohou byt pouzita takovym zplsobem, aby vedla
k diskriminaci zboZzi pochdzejictho z jinych clenskych
statd.

Zamyslené wvnitrostatni predpisy jsou vSeobecné a plati
stejnou mérou pro domdci i dovazend fosfore¢nd hnojiva
s ozna¢enim ES. Z toho vyplyvd, Ze neexistuje Zzadny
dtikaz, ze by mohly byt pouzity jako prostiedek svévolné
diskriminace hospodaiskych subjektti ve Spolecenstvi.

2.3. Vylouceni zastfeného omezovdni obchodu

Vice omezujici vnitrostdtn{ opatfeni upravujici sloZeni
hnojiv s oznacenim ES, kterd se odchyluji od ustanoveni
piislusné smérnice Spolecenstvi, jsou obvykle pfekdzkou
obchodu. Vyrobky, které mohou byt legdlné uvadény na
tth v ostatnich stitech SpoleCenstvi, nemohou byt
uvidény na trh dotycného ¢lenského stitu. Ucelem
principu zakotveného v ¢l. 95 odst. 6 je zabranit tomu,
aby vnitrostdtni predpisy, které jsou zaloZeny na krité-
riich podle odstavct 4 a 5, byly pouZziviny bez opodstat-
néni a ve skuteCnosti pfedstavovaly ekonomickd opatfeni
bréanici dovozu vyrobki z jinych ¢lenskych stitt s cilem
nepiimo chrénit domdci produkci.

Jak jiz bylo uvedeno, z hlediska ochrany Zivotniho
prostredi a lidského zdravi existuji obavy z pouzivini
hnojiv s obsahem kadmia na padich. Z toho tedy
vyplyvd, Ze cilem ponechdni vnitrostatnich pfedpist je
ochrana zZivotniho prostiedi a lidského zdravi, a nikoli
vytvafeni zastfenych piekazek obchodu.

2.4. Vylouceni naruSovdni fungovdni vnitiniho trhu

Tuto podminku nelze vykladat tak, Ze zakazuje schvéleni
jakychkoli vnitrostdtnich opatfeni, kterd by mohla mit
vliv na vytvafeni vnitintho trhu. Ve skute¢nosti je
kazdé vnitrostdtni opatfeni, které se odchyluje od harmo-
nizaniho opatfeni urCeného k vytvafeni a fungovani
vnitintho trhu, v podstaté opatfenim, které mize vnitini
trh ovlivnit. Komise chce zachovat uZite¢ny postup pro
stanoveni odchylek podle ¢lanku 95 Smlouvy o ES, a je
tedy toho ndzoru, Ze v souvislosti s ¢l. 95 odst. 6 je tieba
naruSovanim fungovani vnitfniho trhu rozumét ptiso-
beni, které je neimérné sledovanému cili.
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(44)

(45)

S ohledem na rizika pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
kterd vyplyvaji z pouZzivani hnojiv s obsahem kadmia na
ptdach ve Svédsku, a s piihlédnutim k tomu, Ze,

— jak bylo uvedeno vySe, aktem o pfistoupeni
a smérnici 98/97/ES bylo Svédsku povoleno nadale
pouzivat vlastni vnitrostdtni pfedpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech, pficemz se ocekavalo
dokonceni  pfezkoumdni smérnice 76/116/EHS
z hlediska obsahu kadmia v hnojivech, a

— na zdkladé posouzeni rizik poskytnutého $védskymi
orgdny bylo rozhodnutim 2002/399/ES Svédsku
povoleno ponechat si do 31. prosince 2005 vlastni
vnitrostatni predpisy a

— préce probihajici v rdmci Komise v oblasti sblizovani
limitnich hodnot Spole¢enstvi pro obsah kadmia
v hnojivech nenaznacuji, ze by méné omezujici
opatfen{ zajistilo dostate¢nou ochranu  zdravi
a zivotntho prostfedi ve Svédsku. Z posouzeni rizik
vyplyvd, Ze specifické ptidn{ a klimatické podminky
ve Svédsku vyzaduji vnitrostatni pfedpis na ochranu
zivotntho prostiedi, jelikoz nékteré oblasti jsou
zejména v dasledku kyselého pH jejich ptd vice
citivé na vndSeni kadmia. V kyselém prostredi
rozpustnost kadmia stoupd, a to muzZe byt proto
snéze pfijimdno plodinami.

Komise je toho ndzoru, Ze v tomto stadiu pfezkoumadni
nic nenasvédcuje tomu, Ze by uvedené vnitrostatni pred-
pisy byly naruSenim fungovani vnitfntho trhu, které je
neimérné sledovanym ciltim.

2.5. Casové omezeni

Obdobi, na néz se odchylka udéluje, by mélo byt dosta-
teéné k tomu, aby Komise mohla navrhnout pravni
piedpis tykajici se kadmia v hnojivech na trovni Spole-
Censtvi a aby Rada a Evropsky parlament mohly tento
piedpis piijmout. Aby se neprojevily diisledky moznych
zpozdéni béhem interinstituciondlniho projednavani,
mélo by toto rozhodnuti platit az do doby, kdy bude
harmonizované opatfen{ pouzitelné na trovni EU.

Iv. ZAVER

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti lze ucinit zdvér,
ze zadost Svédského kralovstvi o ponechdni si vnitrostat-

nich pfedpist, které jsou vice omezujici nez ustanoveni
smérnice 76/116/EHS, pokud jde o obsah kadmia
v hnojivech, predlozend dne 29. cervna 2005, je
pfipustna.

(47)  Komise navic shleddvd, Ze uvedené vnitrostatni pfedpisy:

— vyhovuji  potiebdm  ochrany  lidského  zdravi
a Zivotniho prostiedi,

— jsou timérné sledovanym cilim,
— neslouzi jako prostiedek svévolné diskriminace a

— nejsou zastfenym omezovanim obchodu mezi ¢len-
skymi stéty.

Z tohoto dtivodu dospéla Komise k ndzoru, Ze mohou
byt schvéleny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Odchylné od nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se schvaluji $védské

predpisy, jimiz se zakazuje uvddét na trh Svédska hnojiva obsa-
hujici vice nez 100 gramti kadmia na tunu fosforu.

Odchylka je pouzitelnd do doby, nez budou na trovni Spole-
Censtvi pouzitelnd harmonizovand opatfeni tykajici se kadmia
v hnojivech.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Svédskému krdlovstvi.

V Bruselu dne 3. ledna 2006.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. ledna 2006

o vnitrostitnich pfedpisech oznimenych Finskou republikou podle &l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES
tykajicich se maximdilniho pfipustného obsahu kadmia v hnojivech

(ozndmeno pod cislem K(2005) 5542)

(Pouze finské a $védské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/348|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 95 odst. 6 této smlouvy,

vzhledem k témto dtivodim:

. SKUTECNOSTI

1. Pravni pfedpisy Spolecenstvi

©)

Smeérnice 76/116/EHS ve znéni pozdgjsich predpist byla
nahrazena natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2003/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech (}).

V ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se stanovi, Ze
odchylky od ¢lanku 7 smérnice 76/116/EHS udélené
Komisi podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy se povazuji za
odchylky od ¢lanku 5 uvedeného nafizeni a jsou naddle
platné bez ohledu na vstup uvedeného nafizeni
v platnost.

(1) Ve smérnici Rady 76/116/EHS ze dne 18. prosince 1975
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykajicich o o 5
se hnojiv () se stanovily poZzadavky, které musi hnojiva (7). V 15. bodé odivodnéni nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se
splitovat, aby mohla byt uvédéna na trh s oznacenfm uvadi, ze se Komise bude zabyvat otdzkou nezdmérného
Jhnojivo ES*. obsahu kadmia v minerédlnich hnojivech a podle potreby
vypracuje ndvrh nafizeni, ktery ptedlozi Evropskému
parlamentu a Radé.
() V priloze I smérnice 76/116/EHS byla stanovena ozna-
Ceni typu a piislusné pozadavky, napf. pokud jde
o slozeni, které musi spliovat kazdé hnojivo
s oznaCenim ES. Hnojiva s oznacenim ES zafazend do » L, . L .
tohoto seznamu jsou roztiidéna do kategorii podle (8)  Na pfiprave “a"rh‘,l Komise tfkajictho se  kadmia
obsahu hlavnich zivin, tj. dusiku, fosforu a drasliku. v hnojivech se pracuje.
(3)  Podle ¢lanku 7 smérnice 76/116/EHS nesmély clenské
stity zakdzat, omezovat nebo brdnit uvddéni na trh 2. Pristoupeni Finska
hnojiv oznacenych jako ,hnojivo ES, kterd spliuji poza- ’
(rileet\l;l;ybtafite?lismemlce, z ditvodu jejich slozenf, oznacenf (9)  Finsko pfistoupilo k Evropské unii dne 1. ledna 1995.
V aktu o pfistoupeni (¥) jsou stanovena pfechodnd
opatfeni tykajici se pouziti kadmia a jeho uvddéni na
tth v tomto stité. V ¢l. 84 odst. 1 se stanovi, Ze po
(4)  Rozhodnutim Komise 2002/398[ES ze dne 24. kvétna dobu &tyi let ode dne pfistoupeni se ustanoveni uvedend

2002 o vnitrostatnich ustanovenich oznidmenych Finskou
republikou podle ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES tykajicich
se  maximédlnitho  pFpustného  obsahu  kadmia
v hnojivech (3 byla udélena odchylka od smérnice
76/116/EHS a byly schvileny finské ptedpisy, jimiz se
zakazuje uvddét na trh Finska fosfore¢nd minerdlni
hnojiva s obsahem kadmia vy$$im nez 50 mg na kg
fosforu. Tato odchylka byla pouzitelnd do 31. prosince
2005.

v piiloze X uvedeného aktu nevztahuji v souladu
s uvedenou piilohou a s vyhradou podminek v ni stano-
venych na Finsko. Clének 84 a bod 2 piilohy X aktu
o pfistoupeni stanovi, Ze cldnek 7  smérnice
76/116/EHS, pokud jde o obsah kadmia v hnojivech,
se pfed 1. lednem 1999 nevztahuje na Finsko a Ze usta-
noveni smérnice 76/116/EHS budou do 31. prosince
1998 piezkoumdna v souladu s postupy Spolecenstvi.

() Ut. vést. L 304, 21.11.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

" UF. vést. L 24, 30.1.1976, s. 21. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 2003.
() Uk vést. L 138, 28.5.2002, s. 15.

nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2004 (UF. vést. L 359, 4.12.2004,
s. 25).
(%) UL vést. C 241, 29.8.1994, s. 37 a s. 308.



L 129/26 Utedni véstnik Evropské unie 17.5.2006
(10)  Clének 2 aktu o piistoupeni stanovi, Ze ,ode dne pfistou- (15)  Dopisem ze dne 30. ¢ervna 2005 Komise informovala
peni se ustanoveni ptvodnich smluv a aktd pfijatych finské orgdny, Ze obdrzela ozndmeni podle ¢l. 95 odst. 4
organy SpoleCenstvi stavaji zdvaznymi pro nové clenské a ze Sestimésicni lhiita pro jeji zkoumani podle ¢l. 95
stity a uplatiiuji se v téchto stitech za podminek stano- odst. 6 zapocala dnem 8. cervna 2005, tj. dnem ndsle-
venych v uvedenych smlouvach a v tomto aktu“. Clanek dujicim po dni obdrZeni ozndmeni.
168 aktu o pfistoupeni stanovi, ze ,nové clenské stity
uvedou v ucinek opatfeni nezbytnd k tomu, aby bylo ode
dne pfistoupeni dosazeno souladu se smérnicemi
a rozhodnutimi ve smyslu ¢linku 189 (nyni clanku ‘ o
249) Smlouvy o ES (.), neni-li v seznamu v pifloze (16)  Dopisem ze Eine, 10. srpna 2005 Komise informovala
XIX nebo v jingch ustanovenich tohoto aktu urcena ostatni clenské stty o zddosti, kterou obdrzela od Finska.
jin lhita“, Komise rovnéz zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské
unie (') ozndmeni o této 7ddosti s cilem informovat
dalsi zainteresované strany o vnitrostdtnich pfedpisech,
které si Finsko hodld ponechat.
(11)  Smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/97[ES (%)
byla zménéna smérnice 76/116/EHS, pokud jde
o uvddéni hnojiv obsahujicich kadmium na trh 1. HODNOCENI
v Rakousku, Finsku a Svédsku. V ¢ldnku 1 se mimo
jiné stanovi, Ze Finsko mtze zakdzat, aby byla na jeho 1. Posouzeni piipustnosti
tzemi uvddéna na trh hnojiva obsahujici kadmium
v k9ncentrac1ch VySSl.Ch’ n,ez/k/tere l?yly vke dni pristou- (17)  Ustanoveni ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy stanovi, Ze poklddd-li
peni stanoveny na vnitrostdtni Grovni, a Ze tato odchylka lensky st p R iy
! o1 ) ¢lensky stdt poté, co Rada nebo Komise pfijaly harmoni
je pouzitelnd od 1. ledna 1999 do 31. prosince 2001. sacni opatien bying hat si vlastni vnitro-
patfeni, za nezbytné ponechat si vlastni vnitro
statn{ ptedpisy ze zavaznych diivodd uvedenych v ¢lanku
30 nebo vnitrostdtni pfedpisy tykajici se ochrany Zivot-
niho nebo pracovniho prostiedi, ozndmi je Komisi spolu
s divody pro jejich ponechéni.
(12)  Dne 7. prosince 2001 Finska republika ozndmila stévajici
vnitrostatni pravni pfedpisy, jeZ se odchyluji od ustano-
veni smérnice 76/116/EHS o sblizovani pravnich pted-
pisti ¢lenskych statl tykajicich se hnojiv. Po dikladném L i
zvazeni bylo rozhodnutim 2002/398/ES povoleno (18) Fﬂem ozhament p{edlozenehf) ﬁf’Skyml organy d,ne”7:
prodlouzeni odchylky od smérnice 76/116/EHS az do Cervna 2005 je 21s,kat schvalem/ prodlouZeni stévajici
31. prosince 2005. odchylky stanovené rozhodnutim 2002/398/ES na
obdobi po 31. prosinci 2005. Uvedené rozhodnuti
umoziuje Finsku ponechat v Gi¢innosti vnitrostitni pred-
pisy, které jsou neslucitelné s ustanovenimi tykajicimi se
slozeni hnojiv s oznacenim ES, kterd jsou obsaZena
v nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.
3. Vnitrostdtni pfedpisy
(13)  V rozhodnuti Ministerstva zemédélstvi a lesnictvi Finska
¢. 45/1994 ze dne 21. ledna 1994 o hnojivech (¢) se ’ o ; ;
mimo jiné stanovi limitn{ hodnota pro obsah kadmia (19) Jalf je uyedeno vyse, clenské stdty nesméjf PO}ﬂ? é’lankul.S
v hnojivech, véetné hnojiv s oznacenim ES. Podle oddilu narizeni (E§) ¢. 2003/2003 omezovat u‘vg.dem hnoﬂ‘]
3 je ve Finsku zakdzdno uvddét na trh fosforecnd mine- s oznacenim ES na )trh z divodu 1eJ1fh ’SIOiemi
ralni hnojiva s obsahem kadmia vy3§im nez 50 mg na kg v ustanovenich o sloZeni se viak nestanovi zddna limitni
fosforu. hodnota pro obsah kadmia. To znamend, Ze podle
¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 mohou byt hnojiva
s oznacenim ES, kterd vyhovuji pozadavkiim uvedeného
nafizeni, uvddéna na trh bez ohledu na sviij obsah
kadmia.
II. POSTUP
(14 Dopisem ze dne 7. Cervna 2005 oznidmila Finskd repu-
(20)  Za téchto okolnosti je zfejmé, Ze vnitrostitni predpisy

blika Komisi, Ze hodld v souladu s ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy
o ES uplatiovat vnitrostdtni pfedpisy tykajici se obsahu
kadmia v hnojivech i po 1. lednu 2006. Finské organy
zddaji o prodlouzeni stdvajici odchylky stanovené
rozhodnutim 2002/398|ES.

() UF. vést. L 18, 23.1.1999, 5. 60.
(%) Sbirka zdkont Finska, ¢. 45/1994 ze dne 26. ledna 1994, s. 117.

ozndmené Finskem jsou svym zdkazem uvadét na trh
fosfore¢nd  minerdlni hnojiva s oznacenim ES
s obsahem kadmia vy$$im nez 50 mg na kg fosforu
vice omezujici nez wustanoveni nafizeni (ES) ¢.
2003/2003.

() Uf. vést. C 197, 12.8.2005, s. 4.
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(21)  Uvedené vnitrostatn{ pfedpisy ozndmené finskymi organy prostiedek  svévolné diskriminace nebo zastfeného

(22)

(25)

(27)

byly pfijaty pfed pfistoupenim Finska k Evropské unii.
Jak bylo uvedeno vyse, v aktu o pfistoupeni se stanovi
pfechodnd opatfeni umoziujici Finsku nadile pouzivat
po dobu ¢tyt let vlastni vnitrostdtni pfedpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech pro vyrobky upravené smér-
nici 76/116/EHS. Smérnici 98/97/ES bylo Finsku povo-
leno nadile pouzivat vyse uvedené vnitrosttni piedpisy
do 31. prosince 2001. Rozhodnutim 2002/398/ES byla
platnost odchylky prodlouzena do prosince 2005.

V souladu s pozadavkem ¢l. 95 odst. 4 vykladaného ve
smyslu ¢lankt 2 a 168 aktu o pfistoupeni ozndmilo
Finsko Komisi pfesné znéni vnitrostatnich predpist pfija-
tych pted pristoupenim k Evropské unii, které si Finsko
hodld ponechat, a svoji Ziddost doplnilo vysvétlenim
davodi, které podle jeho ndzoru ponechdni téchto pfed-
pist ospravedlnuji.

Davody sdélené finskymi orgdny jsou totozné s divody,
které jiz byly predlozeny v minulosti a které Komisi
vedly k udéleni odchylky do 31. prosince 2005 prostied-
nictvim rozhodnuti 2002/398/ES. Toto obdobi bylo
udéleno na zdkladé predpokladu, 7e do konce roku
2005 budou zavedeny harmonizované pravni pfedpisy.
Ackoli price v tomto sméru probihaji, pravni predpisy
nebudou piijaty na drovni SpoleCenstvi pfed koncem
roku.

Ozndmeni predloZené Finskem dne 7. Cervma 2005
s cilem ziskat schvéleni k ponechani vnitrostitnich pfed-
pistt odchylujicich se od ustanoveni nafizeni (ES) ¢
20032003 je tedy tieba povazovat za piipustné podle
¢l. 95 odst. 4 vykladaného ve smyslu clankd 2 a 168
aktu o pfistoupeni.

2. Posouzeni opodstatnénosti

Podle ¢lanku 95 Smlouvy musi Komise zajistit, aby byly
splnény vsechny podminky umoznujici ¢clenskému stitu
vyuzivat odchylku, kterou uvedeny ¢linek upravuje.

Komise musi zejména posoudit, zda ptedpisy ozndmené
¢lenskym stdtem jsou oprévnéné ze zdvaznych divodi
uvedenych v ¢lanku 30 Smlouvy nebo se tykaji ochrany
zivotniho nebo pracovniho prostredi.

Jestlize Komise povaZuje vnitrostdtni pfedpisy za oprav-
néné, musi kromé toho podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy
ovéfit, zda tyto vnitrostdtni predpisy neslouzi jako

(28)

(30)

omezovani obchodu mezi ¢clenskymi stity a nenarusuji
fungovani vnitiniho trhu.

Finsko odiivodnilo svoji zddost potiebou chranit lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Mad se za to, Ze kadmium
v hnojivech pfedstavuje hrozbu pro Zivotni prostfedi
a lidské zdravi. Na podporu své zddosti Finsko poukazuje
na zévéry finské studie zvefejnéné v dubnu 2000 (¥),
jejimz obsahem je posouzeni rizik, kterd pfedstavuji
hnojiva obsahujici kadmium.

2.1. Opodstatnéni na zdkladé zdvaznych divodii

Pokud jde o obecné informace o kadmiu, z dosud
dostupnych védeckych tdaji je mozné ucinit zavér, Ze
elementdrni kadmium a oxid kademnaty Ize obecné
povazovat za vdzné riziko pro zdravi. Zejména oxid
kademnaty byl oznacen za karcinogen, mutagen nebo
litku toxickou pro reprodukci, kategorie 2. Panuje také
vSeobecnd shoda v tom, Ze kadmium v hnojivech je
jednoznaéné nejdalezitéjs zdrojem, z néhoz se
kadmium dostdvd do pidy a do potravniho Fetézce.

Co se tyce kadmia v hnojivech, Ize nejdilezitéjsi infor-
mace vyplyvajici z posouzeni rizik provedeného Finskem
shrnout takto:

— pokud jde o vodu, ve finské zpravé o posouzeni rizik
se konstatuje, Ze ,z hodnoceni rizika vyplynulo, Ze
u vSech posuzovanych scéndfd, jak v soucasnosti, tak
v budoucnosti, existuje riziko pro vodni organismy.
V praxi to znamend, Ze nelze stanovit Zddné bezpec-
nostni rozpéti a Ze jakékoli zvySeni koncentraci
v pfirozeném pozadi miZe znamenat riziko pro
vodni prostiedi,

— pokud jde o padu, uvadi se ve finském posouzeni
rizik, Ze ,podle dostupnych ddaji predstavuji
soucasné koncentrace kadmia v zemédélskych ptdach
ve Finsku riziko pro pidni prostfedi. K tomuto
zavéru se dospéje jak pii pouziti stfednich koncen-
traci extrahovatelného kadmia (°), tak pf pouziti
hodnot 90. percentilu koncentraci v péti oblastech
Finska s obdéldvanou pudou v roce 1987. Pouze
v nejsevernéj$i oblasti je pomér PEC/PNEC (19) pfi
pouziti stfedni koncentrace niz$§i nez 1. Rizikovy
pomér pro ruzné oblasti s obdéldvanou ptidou se
pohybuje od 1,2 do 2,8

(®) Ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi Finska, Cadmium in fertilizers,
risks to human health and the environment, duben 2000.

(°) Koncentrace kadmia, které je rostlindim pristupné.
(%) PEC = predicted environmental concentration (pfedpoklddand koncen-

trace v Zivotnim prostiedi), PNEC = predicted no effect concentration
(pfedpokladand koncentrace bez tucinku). Pomér PEC/PNEC vétsi
nez jedna znamend, Ze dojde k nepfiznivym G¢inkdm.
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(1)

(32)

(33)

(36)

— pokud jde o lidské zdravi, ve finské zpravé
o posouzeni rizik se konstatuje, Ze ,v piipadé Finska
neexistuje zddné bezpecnostni rozpéti pro rizikové
skupiny  (nejhor$i piipady) mezi odhadnutym
obsahem v moci a kritickjm obsahem se $kodlivymi
zdravotnimi G¢inky zpusobenymi kadmiem“. Ve
finské zpravé o posouzeni rizik se rovnéz uvadi, ze
,pokud by byla ve Finsku pouzita fosfore¢nd hnojiva
s prumérnym obsahem kadmia ve Spolecenstvi,
vzrostl by podle modelovych vypoctl dietdrni pifjem
za sto let o vice nez 40 %"

Je zfejmé, Ze tyto zavéry se vztahuji na specifickou situaci
finskych piid a rovnéz na klimatické podminky, které ve
Finsku pfevladaji.

Zavérem lze fici, Ze z posouzeni rizik provedeného
Finskem vyplyvd, Ze soucasné koncentrace kadmia
v zemédélskych padach ve Finsku predstavuji riziko pro
pudni organismy a Ze vyluhovini kadmia ze zemédél-
skych ptud ohrozuje vodni prosttedi. Podle Finska
z posouzeni rizik rovnéz vyplyva, Ze v disledku soucasné
celkové expozice finské populace kadmiu existuje riziko
nepiiznivych Gcinkd na zdravi. Zatimco primérny piijem
kadmia ze samotnych potravin nepfedstavuje ve Finsku
riziko, nékteré skupiny populace jsou ohrozeny
v disledku vysokého dietdrniho pFjmu, zvyseného vstie-
bavani a/nebo koufeni.

Posouzeni rizik pfedloZené finskymi orgdny bylo prove-
deno v souladu s postupy a metodikami stanovenymi na
trovni SpoleCenstvi, u nichz se md za to, Ze zajistuji
vysoky stupeni spolehlivosti ziskanych tdaji.

Komise zkoumala informace obsazené v uvedeném
posouzeni rizik jiZ v souvislosti s rozhodnutim
2002/398|ES, kterym bylo Finsku povoleno ponechat si
vlastni vnitrostdtni pfedpisy do 31. prosince 2005.

V roce 2005 neposkytlo Finsko zddné dalsi védecké
a technické tdaje. Proces kumulace je pomaly a v tiiletém
obdobi se nijak vyrazné neméni. Proto lze vychdzet
z toho, Ze situace je podobnd jako v roce 2002.

Platnost udajd, které Finsko poskytlo, je potvrzena ndsle-
dujicim védeckym zdkladem, ktery byl pouzit jako
vychodisko pfi piipravé navrhu Komise tykajictho se
kadmia v hnojivech:

— stanovisko vydané dne 24. zdf 2002 védeckym
vyborem  SCTEE (1) (nyni pfejmenovdn na
SCHER (9)), které se tykd kumulace kadmia
v zemédélskych pidich v disledku pouzivani hnojiv.
Toto stanovisko vychazelo ze zprav o posouzen rizik
pochézejicich z deviti ¢clenskych statd, které se zaby-
vaji pouze kumulaci, a nikoli moznymi riziky pro
zdravi a Zivotni prostiedi; SCTEE dospél k zavéru,
ze obsah kadmia v hnojivech skutecné musi byt
omezen, aby nedochdzelo ke kumulaci kadmia
v pudé,

— kone¢nd predloha vSeobecného posouzeni rizika
z kadmia a oxidu kademnatého ze zai 2004, kterd
byla vypracovana v souladu s nafizenim Rady (EHS)

¢ 793/93 (1) a kterd zohlednuje vsechny zdroje
kadmia. V uvedené predloze je podpofeno stanovisko
SCTEE tykajici se kumulace v pidé. Prestoze se v ni
konstatuje, Ze kadmium z hnojiv nemusi byt samo
o sobé dostatetné k tomu, aby zpisobilo zdvazné
a bezprosttedni riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni
prostiedi, je potfebnd opatrnost, nebot riziko pro
lidské zdravi nelze v disledku vysoké proménlivosti
koncentraci kadmia v potravinich, stravovacich
zvyklosti a nutricniho stavu vyloudit pro vSechny
mistn{ a regiondlni situace.

Dokud nebude dokon¢eno vseobecné posouzeni rizika
kadmia a oxidu kademnatého, jakoZ i pfipadné ndvazné
prace v oblasti opatieni ke snizovani rizik, ndvrh Komise
tykajici se kadmia v hnojivech se odklada.

Na zdkladé zadosti Finska Komise opétovné prozkoumala
védeckou dokumentaci, a dospéla proto k ndzoru, Ze
finské organy prokézaly, Ze hnojiva obsahujici kadmium
pfedstavuji rizika pro Zzivotni prostfedi a lidské zdravi,
a Ze vnitrostitni predpisy ozndmené finskymi orginy,
jejichz cilem je minimalizovat expozici Zivotniho
prostiedi ve Finsku hnojivim obsahujicim kadmium,
jsou opravnéné.

2.2. Vylouceni svévolné diskriminace

Podle ¢l. 95 odst. 6 musi Komise provéfit, zda zamyslend
opatieni neslouZi jako prostfedek svévolné diskriminace.
Podle rozhodnuti Soudniho dvora vylouceni svévolné
diskriminace znamend, Ze vnitrostdtni omezeni obchodu
nemohou byt pouzita takovym zptsobem, aby vedla
k diskriminaci zbozi pochdzejictho z jinych clenskych
statdi.

(") Veédecky vybor pro toxicitu, ekotoxicitu a Zzivotni prostiedi (Scien-
tific Committee on Toxicity, Ecotoxicity and the Environment).

() Védecky vybor pro zdravotni a environmentdlni rizika (Scientific

Committee on Health and Environmental Risks).

(™3 UF. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).
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(39) Zamyslené vnitrostdtni pfedpisy jsou vSeobecné a plati dokonceni  pfezkoumdni smérnice 76/116/EHS

(40)

(41)

(42)

(43)

stejnou mérou pro doméci i dovdzend fosforend hnojiva
s oznacenim ES. Z toho vyplyvd, Ze neexistuje Zadny
dikaz, Ze by mohly byt pouzity jako prostiedek svévolné
diskriminace hospodafskych subjektll ve Spolecenstvi.

2.3. Vylouceni zastieného omezovdni obchodu

Vice omezujici vnitrostdtni opatfeni upravujici sloZeni
hnojiv s oznacenim ES, kterd se odchyluji od ustanoveni
piislusné smérnice Spolecenstvi, jsou obvykle piekdzkou
obchodu. Vyrobky, které mohou byt legdlné uvadény na
tth v ostatnich stitech Spolecenstvi, nemohou byt
uvadény na trh dotycného clenského stitu. Ucelem
principu zakotveného v ¢l. 95 odst. 6 je zabrdnit tomu,
aby vnitrostdtni pfedpisy, které jsou zalozeny na krité-
riich podle odstavct 4 a 5, byly pouziviny bez opodstat-
néni a ve skute¢nosti pfedstavovaly ekonomickd opatfeni
branici dovozu vyrobkt z jinych ¢lenskych stitt s cilem
nepfimo chrénit domdci produkeci.

Jak jiz bylo uvedeno, z hlediska ochrany Zivotniho
prostiedi a lidského zdravi existuji obavy z pouZzivani
hnojiv s obsahem kadmia na puadich. Z toho tedy
vyplyvd, Ze cilem ponechdni vnitrostdtnich pfedpist je
ochrana Zivotniho prostiedi a lidského zdravi, a nikoli
vytvdfeni zastfenych piekdzek obchodu.

2.4. Vylouceni naruSovdni fungovdni vnitiniho trhu

Tuto podminku nelze vyklddat tak, Ze zakazuje schvaleni
jakychkoli vnitrostatnich opatfeni, kterd by mohla mit
vliv na vytvafen{ vnitfntho trhu. Ve skutecnosti je
kazdé vnitrostatni opatfenti, které se odchyluje od harmo-
niza¢niho opatfeni urceného k vytvdfeni a fungovani
vnitintho trhu, v podstaté opatfenim, které maze vnitini
trh ovlivnit. Komise chce zachovat uZite¢ny postup pro
stanoveni odchylek podle ¢lanku 95 Smlouvy o ES, a je
tedy toho nazoru, Ze v souvislosti s ¢l. 95 odst. 6 je tieba
naru$ovanim fungovani vnitfntho trhu rozumét puso-
beni, které je neimérné sledovanému cili.

S ohledem na rizika pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
kterd vyplyvaji z pouzivani hnojiv s obsahem kadmia na
ptdach ve Finsku, a s pfihlédnutim k tomu, Ze:

— jak Dbylo wuvedeno vySe, aktem o pfistoupeni
a smérnici 98/97/ES bylo Finsku povoleno nadale
pouzivat vlastni vnitrostitni pfedpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech, pficemz se ocekdvalo

(44)

(45)

(46)

z hlediska obsahu kadmia v hnojivech, a

— na zakladé posouzeni rizik poskytnutého finskymi
orgdny bylo rozhodnutim 2002/398/ES Finsku povo-
leno ponechat si do 31. prosince 2005 vlastni vnitro-
statni predpisy a

— prace probihajici v ramci Komise v oblasti sblizovani
limitnich hodnot Spolecenstvi pro obsah kadmia
v hnojivech nenaznacuji, Ze by méné omezujici
opatfeni  zajistilo  dostate¢nou  ochranu  zdravi
a Zivotniho prostfedi ve Finsku. Z posouzeni rizik
vyplyvd, Ze specifické piidni a klimatické podminky
ve Finsku vyZzaduji vnitrostitni pfedpis na ochranu
zivotntho prostfedi, jelikoz né&které oblasti jsou
zejména v duasledku kyselého pH jejich ptd vice
citlivé na vndSeni kadmia. V kyselém prostedi
rozpustnost kadmia stoupd, a to muiZe byt proto
sndze pfijimédno plodinami.

Komise je toho ndzoru, Ze v tomto stadiu ptezkoumani
nic nenasvédcuje tomu, Ze by uvedené vnitrostitni pfed-
pisy byly naruSenim fungovani vnitfniho trhu, které je
neimérné sledovanym ciltim.

2.5. Casové omezeni

Obdobfi, na néz se odchylka udéluje, by mélo byt dosta-
teéné k tomu, aby Komise mohla navrhnout pravni
piedpis tykajici se kadmia v hnojivech na trovni Spole-
Censtvi a aby Rada a Evropsky parlament mohly tento
piedpis pfijmout. Aby se neprojevily diisledky moznych
zpozdéni béhem interinstituciondlntho projedndvdni,
mélo by toto rozhodnuti platit az do doby, kdy bude
harmonizované opatfeni pouzitelné na trovni EU.

IV. ZAVER

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti lze ucinit zavér,
ze zadost Finské republiky o ponechéni si vnitrostatnich
piedpist, které jsou vice omezujici nez ustanoveni smér-
nice 76/116/EHS, pokud jde o obsah kadmia
v hnojivech, pfedlozend dne 7. Cervna 2005, je piipustnd.

Komise navic shledavd, Ze uvedené vnitrostatni ptedpisy:

— vyhovuji  potiebdm lidského  zdravi

a Zivotniho prostiedsi,

ochrany

— jsou tmérné sledovanym cilim,
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— neslouZi jako prostiedek svévolné diskriminace a

— nejsou zastfenym omezovanim obchodu mezi ¢len-

skymi staty.

Z tohoto dtvodu dospéla Komise k ndzoru, Ze mohou
byt schvileny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Odchylné od nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se schvaluji finské
pfedpisy, jimiz se zakazuje uvddét na trh Finska fosfore¢nd
minerdlni hnojiva s obsahem kadmia vy$§im nez 50 mg na kg
fosforu.

Odchylka je pouzitelnd do doby, nez budou na trovni Spole-
enstvi pouzitelnd harmonizovand opatfeni tykajici se kadmia
v hnojivech.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Finské republice.

V Bruselu dne 3. ledna 2006.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. ledna 2006

o vnitrostitnich pfedpisech oznimenych Rakouskou republikou podle ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES
tykajicich se maximdilniho p¥ipustného obsahu kadmia v hnojivech

(ozndmeno pod cislem K(2005) 5549)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/349]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 95 odst. 6 této smlouvy,

vzhledem k témto ddvodim:

I. SKUTECNOSTI

1. Pravni pfedpisy Spolecenstvi

©)

Smeérnice 76/116/EHS ve znéni pozdgjsich predpist byla
nahrazena natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2003/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech (}).

V ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se stanovi, Ze
odchylky od clanku 7 smérnice 76/116/EHS udélené
Komisi podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy se povazuji za
odchylky od ¢ldnku 5 uvedeného nafizeni a jsou nadile
platné bez ohledu na wvstup uvedeného nafizeni
v platnost.

(1) Ve smérnici Rady 76/116/EHS ze dne 18. prosince 1975
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych stita tykajicich
se hnojiv (') se stanovily pozadavky, které musi hnojiva 5y 15 pode odivodneéni nafizeni (ES) & 20032003 se
splnqyat, aliy mohla byt uvddéna na trh s oznacenim uvadi, ze se Komise bude zabyvat otdzkou nezdmérného
shnojivo ES”. obsahu kadmia v minerdlnich hnojivech a podle potreby
vypracuje ndvrh nafizeni, ktery ptedloZi Evropskému
parlamentu a Radé.
) V priloze I smérnice 76/116/EHS byla stanovena ozna-
Ceni typu a piislusné pozadavky, napf. pokud jde
o slozeni, které musi spliovat kazdé hnojivo
s oznaCenim ES. Hnojiva s oznacenim ES zafazend do
tohoto seznamu jsou roztiidéna do kategorii podle 8) Na piipravé navrhu Komise tykajictho se kadmia
obsahu hlavnich Zzivin, tj. dusiku, fosforu a drasliku. v hnojivech se pracuje.
(3)  Podle clanku 7 smérnice 76/116/EHS nesmély clenské
stity zakdzat, omezovat nebo brdnit uvddéni na trh
hnojiv oznacenych jako ,hnojivo ES*, kterd spliuji poza- 2. Pfistoupeni Rakouska
davky této smérnice, z divodu jejich sloZeni, oznaceni = ) L
nebo balent. (9 Rakousko pfistoupilo k Evropské unii dne 1. ledna 1995.
V aktu o pfistoupeni (¥) jsou stanovena pfechodnd
opatfeni tykajici se pouziti kadmia a jeho uvddéni na
tth v tomto stité. V ¢l. 69 odst. 1 se stanovi, Ze po
(4)  Rozhodnutim Komise 2002/366[ES ze dne 15. kvétna dobu &tyi let ode dne pfistoupeni se ustanoveni uvedend

2002 o vnitrostdtnich ustanovenich ozndmenych Rakou-
skou republikou podle ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy o ES tyka-
jicich se maximdlniho pFpustného obsahu kadmia
v hnojivech (3 byla udélena odchylka od smérnice
76/116/EHS a byly schvdleny rakouské predpisy, jimiz
se zakazuje uvddét na trh Rakouska fosfore¢nd mineraln{
hnojiva (obsahujici 5% P,05 nebo vice) s obsahem
kadmia vy$$im nez 75 mg na kg P,0s. Tato odchylka
byla pouzitelnd do 31. prosince 2005.

v piiloze VII uvedeného aktu nevztahuji v souladu
s uvedenou piilohou a s vyhradou podminek v ni stano-
venych na Rakousko. Clanek 69 a bod 4 piflohy VIII
aktu o pristoupeni stanovi, Ze clianek 7 smérnice
76/116/EHS, pokud jde o obsah kadmia v hnojivech,
se pfed 1. lednem 1999 nevztahuje na Rakousko a Ze
ustanoveni smérnice 76/116/EHS budou do 31. prosince
1998 piezkoumdna v souladu s postupy Spolecenstvi.

() Ut. vést. L 304, 21.11.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

" UF. vést. L 24, 30.1.1976, s. 21. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 2003.
() Uk vést. L 132, 17.5.2002, s. 65.

nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2004 (UF. vést. L 359, 4.12.2004,
s. 25).
(%) UL vést. C 241, 29.8.1994, s. 35 a s. 305.
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(10)  Clének 2 aktu o piistoupeni stanovi, Ze ,ode dne pfistou- s cilem pfizpasobit prévni piedpisy nafizeni (ES) ¢.

(1)

(12)

(13)

peni se ustanoveni ptvodnich smluv a aktd pfijatych
organy SpoleCenstvi stavaji zdvaznymi pro nové clenské
staty a uplatiiuji se v téchto stitech za podminek stano-
venych v uvedenych smlouvach a v tomto aktu“. Clanek
168 aktu o pfistoupeni stanovi, ze ,nové clenské stity
uvedou v ucinek opatfeni nezbytnd k tomu, aby bylo ode
dne pfistoupeni dosazeno souladu se smérnicemi
a rozhodnutimi ve smyslu ¢linku 189 (nyni clanku
249) Smlouvy o ES (..), neni-li v seznamu v piiloze
XIX nebo v jinych ustanovenich tohoto aktu urcena
jind lhtita“.

Smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/97[ES (%)
byla zmeénéna smérnice 76/116/EHS, pokud jde
o uvadéni hnojiv obsahujicich kadmium na trh
v Rakousku, Finsku a Svédsku. V ¢&énku 1 se mimo
jiné stanovi, Ze Rakousko muZze zakdzat, aby byla na
jeho tzemi{ uvddéna na trh hnojiva obsahujici kadmium
v koncentracich vyssich, nez které byly ke dni pfistou-
peni stanoveny na vnitrostatni tirovni, a Ze tato odchylka
je pouzitelnd od 1. ledna 1999 do 31. prosince 2001.

Dne 16. listopadu 2001 Rakouskd republika ozndmila
stavajici vnitrostatni pravni predpisy, jez se odchyluji
od ustanoveni smérnice 76/116/EHS o sblizovani prav-
nich predpisti ¢lenskych stitd tykajicich se hnojiv. Po
dikladném zvdzeni bylo rozhodnutim 2002/366/ES
povoleno  prodlouzeni  odchylky od  smérnice
76/116/EHS az do 31. prosince 2005.

3. Vnitrostitni pfedpisy

V rakouském nafizeni o hnojivech (°) z roku 2004 se
mimo jiné stanovi limitni hodnota pro obsah kadmia
v hnojivech, v€etné hnojiv s oznacenim ES. Podle ¢l. 2
odst. 4 ve spojeni s piilohou 2 oddilem 2 je v Rakousku
zakdzdno uvadét na trh fosfore¢nd minerdlni hnojiva
(obsahujici 5% P,0s5 nebo vice) s obsahem kadmia
vy$$im nez 75 mg na kg P,0s.

Ustanoveni o maximalnim p¥pustném obsahu kadmia
v hnojivech jsou v platnosti od roku 1985, kdy byla
stanovena limitni hodnota 120 mg na kg P,0s. Soucasnd
hodnota 75 mg na kg P,0O5 byla zavedena rakouskym
nafizenim o hnojivech z roku 1994 (), které bylo
nésledné zruSeno nafizenim o hnojivech z roku 2004

) Ut vést. L 18, 23.1.1999, s. 60.

(%) Spolkové sbirka zdkont Rakouské republiky ¢. 100/2004, fada II, ze
dne 27. tnora 2004.

() Spolkové sbirka zdkonti Rakouské republiky ¢. 1007/1994, cistka
309 ze dne 21. prosince 1994, s. 7235.

(16)

17)

(18)

2003/2003. Ustanoveni tykajici se kadmia v hnojivech
nebyla zménéna.

II. POSTUP

Dopisem ze dne 14. Cervna 2005 ozndmila Rakouskd
republika Komisi, Ze hodld v souladu s ¢l. 95 odst. 4
Smlouvy o ES uplatiiovat vnitrostitni piedpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech i po 1. lednu 2006.
Rakouské organy zadaji o prodlouzeni stavajic{ odchylky
stanovené rozhodnutim 2002/366/ES.

Dopisem ze dne 30. ¢ervna 2005 Komise informovala
rakouské orgdny, Ze obdrzela ozndmeni podle ¢l. 95
odst. 4 a zZe Sestimési¢ni lhata pro jeji zkoumdni podle
¢l. 95 odst. 6 zapocala dnem 15. ervna 2005, tj. dnem
nasledujicim po dni obdrZeni oznidmeni.

Dopisem ze dne 10. srpna 2005 Komise informovala
ostatni clenské stity o Zzadosti, kterog obdrzela od
Rakouska. Komise rovnéz zvefejnila v Ufednim véstniku
Evropské unie (%) ozndmeni o této zddosti s cilem infor-
movat dal3{ zainteresované strany o vnitrostitnich pfed-
pisech, které si Rakousko hodld ponechat.

1. HODNOCENI{
1. Posouzeni piipustnosti

Ustanoveni ¢l. 95 odst. 4 Smlouvy stanovi, ze pokldda-li
¢lensky stat poté, co Rada nebo Komise pfijaly harmoni-
zalni opatfeni, za nezbytné ponechat si vlastni vnitro-
stdtni predpisy ze zdvaznych davodd uvedenych v ¢lanku
30 nebo vnitrostatni piedpisy tykajici se ochrany Zivot-
niho nebo pracovniho prostiedi, ozndmi je Komisi spolu
s divody pro jejich ponechani.

Cilem ozndmeni predlozeného rakouskymi orgény dne 7.
Cervna 2005 je ziskat schvaleni prodlouzeni stdvajici
odchylky stanovené rozhodnutim 2002/366/ES na
obdobi po 31. prosinci 2005. Uvedené rozhodnuti
umoziiuje Rakousku ponechat v G&innosti vnitrostatni
piedpisy, které jsou neslucitelné s ustanovenimi tykaji-
cimi se slozeni hnojiv s oznacenim ES, kterd jsou obsa-
Zena v nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

(%) UF. vést. C 197, 12.8.2005, s. 2.
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(20)  Jak je uvedeno vyse, clenské stity nesméji podle ¢lanku 5 pistt odchylujicich se od ustanoveni nafizeni (ES) ¢&.

(22)

(24)

M

naf{zeni (ES) ¢ 2003/2003 omezovat uvddéni hnojiv
s oznatenim ES na trh z davodu jejich sloZeni;
v ustanovenich o sloZeni se vSak nestanovi zadna limitn{
hodnota pro obsah kadmia. To znamend, Ze podle
¢lanku 5 nafizeni (ES) €. 2003/2003 mohou byt hnojiva
s oznacenim ES, kterd vyhovuji pozadavkiim uvedeného
naffzeni, uvddéna na trh bez ohledu na sviij obsah
kadmia.

Za téchto okolnosti je zfejmé, Ze vnitrostitni piedpisy
ozndmené Rakouskem jsou svym zakazem uvadét na
tth fosfore¢nd minerdlni hnojiva s ozna¢enim ES
s obsahem kadmia vy$§im nez 75 mg na kg P,0s vice
omezujici nez ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

Uvedené wnitrostatni pfedpisy ozndmené rakouskymi
orgdny byly prijaty pfed pfistoupenim Rakouska
k Evropské unii. Jak bylo uvedeno vyse, v aktu
o pfistoupeni se stanovi pfechodnd opatfeni umoziujici
Rakousku nadédle pouzivat po dobu ¢tyf let vlastni

vnitrostitni  predpisy tykajici se obsahu kadmia
v hnojivech pro  vyrobky upravené smérnici

76/116/EHS. Smérnici 98/97/ES bylo Rakousku povo-
leno naddle pouzivat vyse uvedené vnitrostitni predpisy
do 31. prosince 2001. Rozhodnutim 2002/366/ES byla
platnost odchylky prodlouzena do prosince 2005.

V souladu s pozadavkem ¢l. 95 odst. 4 vykladaného ve
smyslu ¢lankt 2 a 168 aktu o pfistoupeni ozndmilo
Rakousko Komisi ptesné znéni vnitrostitnich pfedpist
pfijatych pfed pfistoupenim k Evropské unii, které si
Rakousko hodld ponechat, a svoji zidost doplnilo vysvét-
lenim dtvodd, které podle jeho ndzoru ponechdni téchto
predpist ospravedliiuji.

Divody sdélené rakouskymi orgdny jsou totozné
s davody, které jiz byly pfedlozeny v minulosti a které
Komisi vedly k udéleni odchylky do 31. prosince 2005
prostiednictvim rozhodnuti 2002/366/ES. Toto obdob{
bylo udéleno na zdkladé pfedpokladu, ze do konce
roku 2005 budou zavedeny harmonizované pravni pfed-
pisy. Ackoli prace v tomto sméru probihaji, pravni pred-
pisy nebudou pfijaty na trovni Spolecenstvi pfed
koncem roku.

Ozndmeni predlozené Rakouskem dne 14. ¢ervna 2005
s cilem ziskat schvéleni k ponechdni vnitrostdtnich pfed-

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

2003/2003 je tedy tfeba povazovat za pipustné podle
¢l. 95 odst. 4 vykladaného ve smyslu ¢lanka 2 a 168
aktu o pfistoupeni.

2. Posouzeni opodstatnénosti

Podle ¢lanku 95 Smlouvy musi Komise zajistit, aby byly
splnény viechny podminky umoziiujici clenskému stdtu
vyuzivat odchylku, kterou uvedeny clanek upravuje.

Komise musi zejména posoudit, zda predpisy oznidmené
Clenskym stitem jsou oprdvnéné ze zdvaznych divoda
uvedenych v ¢lanku 30 Smlouvy nebo se tykaji ochrany
zivotniho nebo pracovniho prosttedi.

Jestlize Komise povazuje vnitrostitni pfedpisy za oprav-
néné, musi kromé toho podle ¢l. 95 odst. 6 Smlouvy
ovéfit, zda tyto vnitrostdtni pfedpisy neslouzi jako
prostiedek svévolné diskriminace nebo zastfeného
omezovani obchodu mezi clenskymi stity a nenarusuji
fungovani vnitiniho trhu.

Rakousko odtvodnilo svoji Zddost potiebou chrénit
lidské zdravi a Zivotni prostfedi. M4 se za to, Ze
kadmium v hnojivech pfedstavuje hrozbu pro Zzivotni
prostiedi a lidské zdravi. Na podporu své Zadosti
Rakousko poukazuje na zdvéry rakouské studie zvefej-
néné v fjnu 2000 (%), jejimz obsahem je posouzeni
rizik, kterd pfedstavuji hnojiva obsahujici kadmium.

2.1. Opodstatnéni na zdkladé zdvaznych diwodii

Pokud jde o obecné informace o kadmiu, z dosud
dostupnych védeckych tdaji je mozné uclinit zdvér, Ze
elementdrni kadmium a oxid kademnaty lze obecné
povazovat za vazné riziko pro zdravi. Zejména oxid
kademnaty byl oznaen za karcinogen, mutagen nebo
latku toxickou pro reprodukci, kategorie 2. Panuje také
vieobecnd shoda v tom, ze kadmium v hnojivech je
jednoznaéné nejdulezitéj$im zdrojem, z néhoZ se
kadmium dostdvd do pudy a do potravniho Fetézce.

(°) Rakousky afad pro Zivotni prostfedi, A Risk assessment for cadmium in
Austria based on the recommendations of ERM, 10. f{jna 2000 (ERM —
Environmental Resources Management — je poradce, ktery vyvinul
metodiku pro posuzovéni rizik).
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(31) Co se ty¢e kadmia v hnojivech, lze nejdtlezitési infor- obdobi se nijak vyrazné neméni. Proto lze vychdzet

(32)

(33)

(35)

(36)

mace vyplyvajici z posouzeni rizik provedeného Rakou-
skem shrnout takto:

— pokud jde o vodu, ve zpravé se konstatuje, Ze ,pfi
pouzivani hnojiva o primérné koncentraci 25 mg Cd
na kg P,0s dojde k piekroceni hodnoty PNEC ('9) jak
nyni, tak za 100 let",

— pokud jde o plidu, ve zpravé se uvadi, Ze ,pfi pouZi-
vani hnojiva o pramérné koncentraci 25 mg Cd na
kg P,O5 nebo 90mg Cd na kg P,05 dojde
k piekroceni hodnoty PNEC jak nyni, tak za 100 let".

Je zfejmé, Ze tyto zavéry se vztahuji na specifickou situaci
rakouskych piid a rovnéz na klimatické podminky, které
v Rakousku prevlddaji.

Zavérem lze fici, Ze z posouzeni rizik provedeného
Rakouskem vyplyvé, Ze hodnota PEC (predicted environ-
mental  concentration,  pfedpoklddand  koncentrace
v zivotnim prostied) kadmia z minerdlnich hnojiv
v Rakousku prekracuje hodnotu PNEC (1) (predicted no
effect  concentration, predpoklddand koncentrace bez
G¢inku) u vod ve vétsiné zkoumanych regiont. To plati
rovnéZ pro pudy v 5% z 52 rakouskych zemédélskych
oblasti, pouziji-li se disponibilni hodnoty pro Zivé orga-
nismy. Podle ndzoru rakouskych orgdnt to znamend, Ze
podle metodiky Evropského spolecenstvi pro posuzovéni
rizik tato latka vzbuzuje obavy a je tfeba ucinit dalsi
kroky.

Posouzeni rizik predlozené rakouskymi orgdny bylo
provedeno v souladu s postupy a metodikami stanove-
nymi na trovni Spolecenstvi, u nichZz se méd za to, Ze
zajistuji vysoky stupenn spolehlivosti ziskanych tdaj.

Komise zkoumala informace obsazené v uvedeném
posouzeni rizik jiZ v souvislosti s rozhodnutim
2002/366/ES, kterym bylo Rakousku povoleno ponechat
si vlastn{ vnitrostatni pfedpisy do 31. prosince 2005.

V roce 2005 neposkytlo Rakousko zddné dalsi védecké
a technické tdaje. Proces kumulace je pomaly a v tfiletém

(') PNEC = predicted no effect concentration (pfedpoklddand koncentrace

bez Gcinku).

(") To znamend, Ze dojde k nepfiznivym dcinkdm.

(38)

z toho, Ze situace je podobnd jako v roce 2002.

Platnost tdajd, které Rakousko poskytlo, je potvrzena
nasledujicim védeckym zdkladem, ktery byl pouzit jako
vychodisko pii piipravé ndvrhu Komise tykajictho se
kadmia v hnojivech:

— stanovisko vydané dne 24. zdf 2002 védeckym
vyborem  SCTEE (1)  (nyni pfejmenovdn na
SCHER (¥%)), které se tykd kumulace kadmia
v zemédélskych pidich v disledku pouZzivani hnojiv.
Toto stanovisko vychazelo ze zprdv o posouzeni rizik
pochdzejicich z deviti ¢clenskych stitd, které se zaby-
vaji pouze kumulaci, a nikoli moznymi riziky pro
zdravi a Zivotni prostfedi; SCTEE dospél k zdvéru,
Ze obsah kadmia v hnojivech skute¢né musi byt
omezen, aby nedochdzelo ke kumulaci kadmia
v pudé,

— kone¢nd predloha vSeobecného posouzeni rizika
z kadmia a oxidu kademnatého ze za¥ 2004, ktera
byla vypracovdna v souladu s nafizenim Rady (EHS)

¢. 793/93 ("4 a kterd zohledfiuje viechny zdroje
kadmia. V uvedené ptedloze je podpofeno stanovisko
SCTEE tykajici se kumulace v pdé. Prestoze se v ni
konstatuje, Ze kadmium z hnojiv nemusi byt samo
o sobé dostate¢né k tomu, aby zplsobilo zdvazné
a bezprostiedni riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni
prostfedi, je potfebnd opatrnost, nebot riziko pro
lidské zdravi nelze v disledku vysoké proménlivosti
koncentraci kadmia v potravinich, stravovacich
zvyklosti a nutriéniho stavu vyloudit pro vSechny
mistn{ a regiondlni situace.

Dokud nebude dokonceno vseobecné posouzeni rizika
kadmia a oxidu kademnatého, jakoz i piipadné ndvazné
prace v oblasti opatfeni ke snizovéni rizik, ndvrh Komise
tykajici se kadmia v hnojivech se odklada.

Na zédkladé zddosti Rakouska Komise opétovné prozkou-
mala védeckou dokumentaci, a dospéla proto k nazoru,
7e rakouské organy prokdzaly, ze hnojiva obsahujici
kadmium pfedstavuji rizika pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, a Ze wvnitrostitni pfedpisy ozndmené
rakouskymi organy, jejichZ cilem je minimalizovat expo-
zici zivotntho prostiedi v Rakousku hnojivim obsahu-
jicim kadmium, jsou opravnéné.

('?) Veédecky vybor pro toxicitu, ekotoxicitu a zivotni prostiedi (Scien-
tific Committee on Toxicity, Ecotoxicity and the Environment).

(¥) Védecky vybor pro zdravotni a environmentdlni rizika (Scientific

Committee on Health and Environmental Risks).

() UF. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).
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2.2. Vylouceni svévolné diskriminace

Podle ¢l. 95 odst. 6 musi Komise provéfit, zda zamyslend
opatieni neslouZi jako prostiedek svévolné diskriminace.
Podle rozhodnuti Soudniho dvora vylouceni svévolné
diskriminace znamend, Ze vnitrostdtni omezeni obchodu
nemohou byt pouzita takovym zpisobem, aby vedla
k diskriminaci zbozi pochazejictho z jinych ¢lenskych
statd.

Zamyslené vnitrostatni predpisy jsou vieobecné a plati
stejnou mérou pro doméci i dovdzend fosforetnd hnojiva
s oznacenim ES. Z toho vyplyvd, Ze neexistuje Zadny
dtkaz, ze by mohly byt pouzity jako prostfedek svévolné
diskriminace hospodafskych subjektt ve Spolecenstvi.

2.3. Vyloudeni zastfeného omezovdni obchodu

Vice omezujici vnitrostdtni opatfeni upravujici sloZeni
hnojiv s oznacenim ES, kterd se odchyluji od ustanoveni
piislusné smérnice Spolecenstvi, jsou obvykle piekazkou
obchodu. Vyrobky, které mohou byt legdlné uvadény na
tth v ostatnich stitech Spolecenstvi, nemohou byt
uvidény na trh doty¢ného clenského stitu. Ucelem
principu zakotveného v ¢l. 95 odst. 6 je zabranit tomu,
aby vnitrostdtni pfedpisy, které jsou zalozeny na krité-
riich podle odstavct 4 a 5, byly pouziviny bez opodstat-
néni a ve skutecnosti piedstavovaly ekonomickd opatfeni
branici dovozu vyrobkt z jinych ¢lenskych stitt s cilem
nepifmo chréanit domdci produkei.

Jak jiz bylo uvedeno, z hlediska ochrany Zivotniho
prostiedi a lidského zdravi existuji obavy z pouZzivani
hnojiv s obsahem kadmia na padich. Z toho tedy
vyplyvd, Ze cilem ponechdni vnitrostdtnich pfedpist je
ochrana Zivotniho prostiedi a lidského zdravi, a nikoli
vytvafeni zastfenych pfekdzek obchodu.

2.4. Vylouceni naruSovdni fungovdni vnitiniho trhu

Tuto podminku nelze vyklddat tak, Ze zakazuje schvéleni
jakychkoli vnitrostatnich opatfeni, kterd by mohla mit
vliv na vytvdfen{ vnitiniho trhu. Ve skutecnosti je
kazdé vnitrostdtni opatfent, které se odchyluje od harmo-
niza¢nitho opatfeni urCeného k vytvdfeni a fungovani
vnitintho trhu, v podstaté opatienim, které maze vnitini
trh ovlivnit. Komise chce zachovat uZite¢ny postup pro
stanoveni odchylek podle ¢lanku 95 Smlouvy o ES, a je
tedy toho nazoru, Ze v souvislosti s ¢l. 95 odst. 6 je tieba

(44)
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naru$ovanim fungovani vnitfntho trhu rozumét ptiso-
beni, které je neimérné sledovanému cili.

S ohledem na rizika pro Zivotn{ prostiedi a lidské zdravi,
kterd vyplyvaji z pouzivani hnojiv s obsahem kadmia na
ptidich v Rakousku, a s piihlédnutim k tomu, Ze:

— jak bylo uvedeno wvySe, aktem o pfistoupeni
a smérnici 98/97/ES bylo Rakousku povoleno nadile
pouzivat vlastni vnitrostitni predpisy tykajici se
obsahu kadmia v hnojivech, pfic¢emz se ocekdvalo
dokonceni  pfezkoumdni smérnice 76/116/EHS
z hlediska obsahu kadmia v hnojivech, a

— na zakladé posouzeni rizik poskytnutého rakouskymi
orgdny bylo rozhodnutim 2002/366/ES Rakousku
povoleno ponechat si do 31. prosince 2005 vlastni
vnitrostdtni predpisy a

— préce probihajici v rdmci Komise v oblasti sblizovani
limitnich hodnot Spolecenstvi pro obsah kadmia
v hnojivech nenaznacuji, ze by méné omezujic
opatfeni  zajistilo  dostate¢nou  ochranu  zdravi
a zivotniho prostiedi v Rakousku. Z posouzeni rizik
vyplyvd, Ze specifické pidni a klimatické podminky
v Rakousku vyZzaduji vnitrostatn{ pfedpis na ochranu
zivotntho prostiedi, jelikoz nékteré oblasti jsou
zejména v dusledku kyselého pH jejich ptd vice
citivé na vndSeni kadmia. V kyselém prostiedi
rozpustnost kadmia stoupd, a to muiZe byt proto
snaze piijimdno plodinami.

Komise je toho ndzoru, Ze v tomto stadiu pfezkoumdni
nic nenasvéd¢uje tomu, Ze by uvedené vnitrostatni pred-
pisy byly naruSenim fungovini vnitfniho trhu, které je
netimérné sledovanym cilim.

2.5. Casové omezeni

Obdobfi, na néz se odchylka udéluje, by mélo byt dosta-
teéné k tomu, aby Komise mohla navrhnout pravni
piedpis tykajici se kadmia v hnojivech na trovni Spole-
Censtvi a aby Rada a Evropsky parlament mohly tento
piedpis pfijmout. Aby se neprojevily disledky moznych
zpozdéni béhem interinstituciondlniho projednavani,
mélo by toto rozhodnuti platit az do doby, kdy bude
harmonizované opatfeni pouzitelné na trovni EU.
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Iv. ZAVER

Na zédkladé vyse uvedenych skutecnosti 1ze ucinit zavér,
ze zadost Rakouské republiky o ponechdni si vnitrostat-
nich ptedpist, které jsou vice omezujici nez ustanoveni
smérnice 76/116/EHS, pokud jde o obsah kadmia
v hnojivech, predlozend dne 14. Cervna 2005, je
piipustnd.

Komise navic shledava, Ze uvedené vnitrostatni predpisy:

— vyhovuji  potfebdm  ochrany  lidského  zdravi
a zivotntho prostiedi,

— jsou tmérné sledovanym cilim,
— neslouZi jako prostiedek svévolné diskriminace a

— nejsou zastfenym omezovanim obchodu mezi ¢len-

skymi staty.

Z tohoto divodu dospéla Komise k ndzoru, Ze mohou
byt schvéleny,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchylné od nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se schvaluji rakouské
piedpisy, jimiZ se zakazuje uvddét na trh Rakouska fosfore¢nd
minerdlni hnojiva (obsahujici 5% P,05 nebo vice) s obsahem
kadmia vy$§im nez 75 mg na kg P,Os.

Odchylka je pouzitelnd do doby, nez budou na trovni Spole-
Censtvi pouzitelnd harmonizovand opatfeni tykajici se kadmia
v hnojivech.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf je uréeno Rakouské republice.

V Bruselu dne 3. ledna 2006.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistopiedseda
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